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Liberté = Egalité » Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DU HAUT-RHIN
SERVICES DES SECURITES
Service de la sécurité intérieure
M. Denis KONTZ
ARRETE

Ne 2018- 0087 - 0001 CAB SSI KNZ du 28 mars 2018

autorisant la surveillance sur 1z voie publique 2 COLMAR.

LE PREFET DU HAUT-RHIN
Chevalier de la Légion d'honneunr
Officier de I’Ordre national du mérite

Vu le livre VI du code de la sécurité intérieure, notamment les articles L. 611-1 et suivants ;

Vu le code rural et de la péche maritime ;

Yu la loi n® 2000-321 du 12 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs relations avec les
administrations ;

Vu le décret n°2005-1124 du 06 septembre 2005 fixant la liste des enquétes administratives pouvant
donner lieu & la consultation de traitements auterisés de données personnelles ;

Vu larrété préfectoral du 18 décembre 2017 portant délégation de signature 4 Monsieur Emmanuel
Coquand, sous-préfet, directeur de cabinet du préfet du Haut-Rhin ,

Vu la décision du Conseil National des Activités Privées de Sécurité n° AUT-067-2116-01-05-
20160371748 en date du 05/01/2017 portant autorisation de fonctionnement de la société dénommée
« Polygard», SIRET n® 44187696800039 sise 3, impasse du Laser 4 67800 Bischheim représentée par
Monsieur El Hassan Machwate ;

Vu la demande présentée le 27 mars 2018 par la société susvisée tendant a obtenir une autorisation pour
des missions de surveillance lors de la manifestation "marché de printemps"” a Colmar dans et aux
alentours de la place des Dominicains et de la place de 'ancienne douane du 29 mars au 15 avril 2018
inclus ; '

Les créneaux horaires de jour sont de 09h00 a 20h00 et ceux de nuit couvrent la période de 19h00 a
08h00.

Considérant l'opportunité de faire assurer la sécurité de cette manifestation ;

ARRETE

Article 1% : la société « Polygard», SIRET n° 44187696800039 sise 3, impasse du Laser a 67800
Bischheim représentée par Monsieur EI Hagsan Machwate est autorisée a assurer la surveillance lors de
la manifestation "marché de printemps” & Colmar dans et aux alentours de la place des Dominicains et de
la place de l'ancienne douane du 29 mars au 15 avril 2018 inclus.

Article 2 : cette surveillance sera effectuée par les agents de sécurité suivants :
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civilité - HOm préncm n® carte professionnelle date de validité
Monsieur | BEN TATI Eliezar CAR-068-2018-09-12-20130326005 12/09/2018
Monsieur  |DRUTINUS Jean-David CAR-068-2019-03-20-20140343885 20/03/2019
Monsieur |ERB Romain CAR-068-2022-08-18-20170255770 18/08/2022
Madame IDIRI Sabah CAR-068-2020-09-29-20150481773 29/09/2020
Monsieur [KELZ Pascal CAR-068-2022-08-23-20170589102 23/08/2021
Monsieur  [MIGEON Guillaume CAR-068-2022-07-27-20170615183 27/07/2022
Monsiewr  [WOLF Jean-Christophs CAR-068-2022-07-20-201702398095 20/07/2022

Article 3 : les agents de sécurité visés & l'article 2 ne pourront pas &ire armés.

Article 4 : le bénéficiaire de la présente autorisation s'engage a respecter les prescriptions du livre VI du
code de la sécuritd intérieure, notamment son article L. 613-1.

Article 5 : la présente autorisation, précaire et révocable a tout moment, prendra fin 4 I'expiration de la
mission.

Article 6 : la présente autorisation est publiée au recueil des actes administratifs de la préfecture. Elle
peut faire I"objet d’un recours devant le tribunal administratif de Strasbourg —31, avenue de la Paix — BP
1038 F — 67070 STRASBOURG Cedex, dans un délai de deux mois a4 compter de la date de sa

notification.

Article 7 @ Le sous-préfet secrétaire général de la préfecture du Haut-Rhin, le sous-préfet, directeur de
cabinet du préfet et le Commissaire divisionnaire, directeur départemental de la sécurité publique du
Haut-rhin sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de P'exécution du présent arréte.

Fait 8 COLMAR le 28 mars 2018
Pour le préfet et par délégation,
Le sous-préfet, directeur de Cabinet

(a signé l'original)

Emmanuel Coquand

DELAIS ET VOIES DE RECOURS
I- La présente décision peui éire contestée dans un délai de 2 mois & compter de sa notification, soit :

®  par recours gracienx auprds de mes services, a adresse suivante ;
M. le Préfet du Haut-Rhin
Service de la sécurité intérieure
7. rue Bruat B.P. 10489
68020 COLMAR CEDEX -
Votre recours doit étre écril, exposer vos arguments ou faits nouveaux ef comprendre la copie de la décision contestée |
®  par recours hiérarchigue aupres de :
M. le Ministre de ['Intérienr
Direction des Libertés Publiques et des Affaires Juridiques
Place Beauvau — 75800 PARIS
Ce recours higrarchique doit également éfve éorit, exposer les arguments ou faits nowveanx et comprendre cople de la décision
contestée.
Le recours gracieux ou hidrarchigue ne suspend pas !'application de la présente décision.
S’il ne vous a pas été répondu dans un délai de 2 mois & compter de la date de réception de voire recours, celui-ci doit étre
considéré comme implicitement rejeté.
I - Si vous entendez contester la légalité de la présente décision, vous pouvez également former un recours contentienx pay
écrit, contenant ['exposé des faits et arguments juridiques précis que vous invoquez, devant le :
Tribunal Administratif 31 Avenue de la Paix 67070 STRASBOURG CEDEX
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Liberté » Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU HAUT-RHIN

CABINET DU PREFET
SERVICE INTERMINISTERIEL
DE DEFENSE ET DE PROTECTION CIVILE

ARRETE n° SIDPC-2018-86-01 du 27 mars 2018

portant délivrance de ’agrément de siireté
en qualité d’exploitant de I’aérodrome de Bile-Mulhouse

Le Préfet du Haui-Rhin
Chevalier de la Légion d'Honneur
Officier de ’Ordre national du Mérite

VU le reglement (CE) n° 300/2008 du Parlement européen et du Conseil modifié du 11 mars 2008 relatif a
Pinstauration de régles communes dans le domaine de la siireté de ’aviation civile et abrogeant le
reglement (CE) n® 2320/2002 ;

VU le réglement (UE) n® 2015/1998 de 1a Commission modifié du 5 novembre 2015 fixant des mesures
détaillées pour la mise en ceuvre des normes de base communes dans le domaine de la sfireté de
Paviation civile ;

VU la décision C(2015)8005 de la Commission medifiée du 16 novembre 2015 fixant des mesures détaillées
pour la mise en ceuvre des regles communes dans le domaine de la sfireté de [*aviation contenant des
informations visées 4 I’article 18, point a), du réglement (CE) n° 300/2008 ;

VU la convention franco-suisse du 4 juillet 1949 relative a la construction et I'exploitation de 1’aéroport de
Bale-Mulhouse et la loi n® 50-889 du 1% aoiit 1950 autorisant sa ratification ;

VU le code des transports, notamument son articte L. 6342-1 ;
VU le code de Iaviation civile, notamment ses articles R. 213-2 et R, 213-2-1 ;

VU le décret n® 2008-1299 du 11 décembre 2008 créant la direction de la sécurité de 1’aviation civile,
notamment son article 2 ;

VU Parrété du 5 octobre 2012 modifié pris en application de I’article R. 213-2 du code de I’aviation civile
relatif aux agréments de siireté des exploitants d’aérodrome et des entreprises de transport aérien ;

VU Parrété préfectoral n® 2008-091-18 du 28 mars 2008 portant approbation du programme de sfireté de
’exploitant de I’aérodrome de Bale-Mulhouse ;

VU la méthodologie standardisée établie par la direction de la sécurité de 1’aviation civile et fixant la
procédure d’instruction des demandes déposées en vue d’obtenir 'agrément de siireté d’exploitant
d’aérodrome, du suivi et du renouvellement de ce dernier ;

VU la demande du 23 octobre 2017 présentée par I’aéroport de Bale-Mulhouse en vue de renouveler son
agrément de slireté ;
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VU le rapport de I"inspection de surveillance initiale de la direction de la sécurité de aviation civile
Nord-Est ;

Sur proposition du directeur de la sécurité de ’aviation civile Nord-Est,

ARRETE

Article 1 : L’agrément de slireté en qualité d’exploitant d’aérodrome est délivié a I’aéroport de Bale-
Mulhouse. Cet agrément est valable, sauf cas de suspension ou de retrait, pour une durée de cing
années 4 compter de la date de signature du présent arrété.

Article 2 : Toute modification ultérieure du programme de slireté sera soumise a la direction de la sécurité
de Paviation civile Nord-Est.

Article 3 : L’arrété préfectoral n® 2013087.0008 du 28 mars 2013 portant délivrance de 1’agrément de
stireté de I’aéroport de Bale-Mulhouse est abrogé.

Article 4 :  Le sous-préfet, directeur de cabinet, le directeur de la sécurité de ’aviation civile Nord-Est et le
directeur de I’aéroport de Béle-Mulhouse sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
l'exécution du présent arrété qui est publié au recueil des actes administratifs de la préfecture et
notifié a ’aéroport de Béle-Mulhouse.

Fait a Colmar, le 27 L] 2(543

Délais et voies de recours

I- Le présent arrété peut faire I’objet d'un recours administratif dans un délai de deux mois & compter de sa publication,
soit :

- par recours gracieux auprés de mes services 4 Padresse suivante ; M. le Préfet du Haut-Rhin - Cabinet/SIDPC - 7, rue
Bruat, BP 10489 68020 COLMAR CEDEX,

- par recours hiérarchique auprés de : Ministre de I'Imtérieur - Direction des Libertés Publiques et des Affaires
juridiques - Place Beauvau - 75800 PARIS.

Le recours gracieux ou hiérarchique doit étre adressé par écrit, étre motivé en expliquant les raisons de droit et les faits
qui conduisent a effectuer. Une copie de I'arrété contesté et des pitces nécessaires 2 le faire réviser doivent y étre joints.
Le recours gracieux ou hiérarchique ne suspend pas 1’application du présent arrété,

En P'absence de réponse dans un délai de deux mois a compter de la date de réception de votre recours, celui-ci doit &tre
considéré comme implicitement rejets.

2- Il peut également faire I’objet d’un recours contentieux par écrit, contenant ’exposé des faits et les arguments juridiques
precis, devant le Tribunal Administratif - 31, avenue de la Paix — BP 51038 67070 STRASBOURG CEDEX.
Le recours contenticux ne suspend pas P'application du présent arrété. Il doit étre enregistré au greffe du Tribunal
Administratif dans un délai de deux mois suivant la date de publication du présent arrété (ou bien dans un délai de deux
mois & compter de la date de notification de la réponse obtenue de ’administration suite 4 une demande de recours
administratif, ou au terme d’un silence gardé par celle-ci pendant deux mois & compter de la réception de la demande).
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ARRETE du29 mars2018

portant autorisation de mise en service d'une hélistation destinée au transport public

a la demande au titre du service médical d'urgence par hélicoptere,
a I’hopital Louis Pasteur de Colmar

#

LE PREFET DU HAUT-RHIN
Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de I’Ordre National du Mérite

le code de l'aviation civile ;
le code des douanes et notamment les articles 78 et 119 ;

le décret du 2 janvier 2015, publié au J.O. du 3 janvier 2015, portant nomination de M.
Jean-Noél CHAVANNE, Sous-Préfet de Mulhouse, installe dans ses fonctions le 19
janvier 2015 ;

le décret du 23 aolt 2016, paru au J.O. du 24 aol(t 2016, portant nomination de M.
Laurent TOUVET, préfet du Haut-Rhin, installé dans ses fonctions le 19 septembre
2016 ;

l'arrété interministériel du 10 octobre 1957 relatif au survol des agglomérations et des
rassemblements de personnes ou d'animaux, version consolidée au 21 janvier 2009 ;

l'arrété interministériel du 6 mai 1995 modifié, relatif aux aérodromes et autres
emplacements utilisés par les hélicoptéres ;

l'arrété du 29 septembre 2009 relatif aux caracteristiques techniques de sécurité
applicables a la conception, a I’aménagement, a I’exploitation et a I’entretien des
infrastructures aéronautiques terrestres utilisees exclusivement par des hélicoptéres a un
seul rotor principal, modifié par I’arrété du 8 aolt 2011 ;

l'arrété du 21 mars 2011 modifié relatif aux conditions techniques d'exploitation

d'hélicopteres par une entreprise de transport aérien public (notamment I'appendice
183.005 de son annexe) ;
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Vu I’arrété préfectoral n°2017-184 du 3 juillet 2017 portant création d’une hélistation a usage
restreint destinée aux évacuations sanitaires a I’hépital Louis Pasteur de Colmar ;

Vu I’arrété du 26 mars 2018 portant délégation de signature a M. Jean-Noél CHAVANNE,
sous-préfet de Mulhouse, chargé de la suppléance du préfet du Haut-Rhin le 29 mars
2018 ;

Vu I'avis favorable du 14 mars 2018 du directeur de la sécurité de l'aviation civile nord-est
pour la mise en service de I'nélistation de I’hopital Louis Pasteur de Colmar, suite a la
visite technique effectuée le 8 mars 2018 ;

Vu I’avis favorable du 20 mars 2018 du directeur zonal de la police aux frontiéres — brigade
de police aéronautique a Metz ;

Vu I'avis favorable émis le 15 mars 2018 par le commandant de la sous-direction régionale
nord de la circulation aérienne militaire ;

Vu I’avis favorable émis le 23 mars 2018 par le maire de Colmar ;

Sur proposition du secrétaire genéral de la préfecture du Haut-Rhin,

ARRETE

Article 1°" : La directrice des hdpitaux civils de Colmar est autorisée, a compter de la date du
présent arrété, a mettre en service I'hélistation dédiée au service médical d’urgence par
hélicoptere, installée en surplomb de la toiture du batiment n°42 dans I’enceinte de
I’hépital Louis Pasteur.

Article 2 : L'hélistation est destinée aux seules fins de transport de malades et de blessés, a
I’occasion de vols d'ambulance par hélicoptere et de service médical d'urgence tels que
définis dans le réglement (UE) n° 965/2012 de la Commission du 5 octobre 2012
déterminant les exigences techniques et les procédures administratives applicables aux
opérations aériennes et l'instruction du 23 septembre 1999 relatifs aux conditions
techniques d'exploitation d'hélicopteres par une entreprise de transport aérien public
(OPS3).

L'usage de I'nélistation a des fins autres que celles indiquées ci-dessus est interdit.

Article 3 : L'hélistation est utilisable de jour et de nuit par conditions météorologiques de vol a
vue (VMC). Elle est exploitée en classe de performance 1. Les trouées d’atterrissage-
décollage sont orientées 082°/262°.

Article 4 : Dans I’attente de la publication d’une carte d’aérodrome a vue (VAC) par le service
d’information aéronautique (SIA), les modalites d’acces seront définies par voie de
NOTAM (information aéronautique temporaire publiée sur le site du SIA) qui sera édité
dans I’intervalle.

Article 5 : L'hélistation est utilisée sous la responsabilité du pilote commandant de bord ou de
I'exploitant de I'hélicoptére qui sera titulaire d’une habilitation a utiliser les hélisurfaces.
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Tout accident ou incident devra étre immédiatement signalé a la brigade de police
aeronautique de la DZPAF Metz (tél. : 03.87.62.03.43) ou, en cas d'impossibilité de joindre
ce service, au CIC CRA PAF Metz (tel. : 03.87.66.56.56) qui détient les coordonnées du
fonctionnaire de permanence.

Article 6 : Du fait du souffle important génére lors des phases de vol a proximité de I’hélistation
(atterrissage, phase de recul, décollage) I’exploitant devra prendre toutes les dispositions
qui conviennent, a I’égard des biens et des personnes, pour protéger ces derniers des effets
directs ou indirects du souffle.

Article 7 : 1l est fait obligation a I’exploitant de I’hélistation de s’assurer qu’aucun obstacle naturel
ou artificiel ne perce les surfaces de dégagement aéronautique ayant prévalu a la création de
I’hélistation. Toute présence d’obstacle, méme temporaire, dans les surfaces de
dégagements aéronautiques devra étre signalée sans délais aux services de la direction de la
sécurité de I’aviation civile nord-est.

Article 8 : L’atterrissage et le décollage ne pourront étre entrepris qu’au moyen d’appareils dont les
performances et spécifications correspondent aux caractéristiques physiques de
I’hélistation.

Article 9 : Les agents chargés du contr6le des heélistations, ainsi que tous les agents appartenant
aux services chargés du controle des frontieres, les agents des douanes et les agents de la
force publique auront libre accés a tout moment sur I’helistation. Toutes facilités leur seront
réservées pour I'accomplissement de leur tache.

Article 10 : Le secrétaire genéral de la préfecture, le directeur de la sécurité de l'aviation civile
nord-est, aéroport de Strasbourg a Tanneries, le directeur zonal de la police aux frontieres
de Metz et le commandant de la compagnie de gendarmerie des transports aériens du nord-
est sont charges, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété, qui sera
publié au recueil des actes administratifs de la préfecture et dont une copie sera adressée
au :

o directeur départemental de la police aux frontieres a Saint-Louis ;

« maire de Colmar ;

« chef de la circulation aérienne de I’aérodrome de Colmar-Houssen ;
o directeur régional des douanes et droits indirects a Mulhouse ;

e au petitionnaire.

Pour le préfet absent
Le sous-préfet de Mulhouse
Préfet par suppléance

Jean-Noél CHAVANNE

Voies de recours ci-aprés
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CHAVANNEJEA
signure 8


Si vous estimez que la présente décision est contestable, vous avez la possibilité d'en demander la révision selon les voies et délais de recours
mentionnés ci-apres :

& RECOURS GRACIEUX
Ce recours est introduit auprés de M. le préfet du Haut-Rhin, direction de la réglementation — bureau des élections et de la réglementation, 7 rue
Bruat, BP 10489, 68020 Colmar Cedex.

@ RECOURS HIERARCHIQUE :

Ce recours est introduit auprés de M. le ministre de la transition écologique et solidaire - DGAC — 50, rue Henry Farman, 75720 Paris Cedex 15.

@ RECOURS CONTENTIEUX :

Vous disposez d'un délai de deux mois apres notification de la présente décision (ou du rejet d'un recours gracieux ou hiérarchique, ou en cas de non
réponse a l'un ou l'autre de ces recours au terme de deux mois), pour la contester auprés de Mme la présidente du tribunal administratif de
Strasbourg, 31 avenue de la Paix - BP 1038F - 67070 Strasbourg Cedex.

Je vous précise que pour conserver les délais du recours contentieux, les éventuels recours gracieux ou hiérarchique doivent étre formés dans un délai

de deux mois & compter de la date de la notification de la présente décision. L’introduction d’un recours ne suspend pas pour autant I’application de
la décision.
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU HAUT-RHIN

SOUS-PREFECTURE DE THANN-GUEBWILLER
Pdle d’Ingénierie et d’Accompagnement Territoriaux
27 WARS 2018

ARRETE DU

portant convocation des électeurs de Ia commune de BOURBACH-LE-BAS

vu
vu
YU

vu

VU

en vue des élections municipales partielles complémentaires

&

Le préfet du Haut-Rhin,
Chevalier de la Légion d’honneur,
Officier de I’ordre national du Mérite,

ie code électoral ;

le code général des collectivités territoriales, et notamment son article 1.2122-8 ;

le déctet n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a ’organisation des
services de I'Etat dans Ies régions et départements ;

le décret du 2 mars 2015 portant nomination de M. Daniel MERIGNARGUES en tant que
sous-préfet de arrondissement de Thann-Guebwiller ;

I"arrété préfectoral du 18 avril 2017 portant délégation de signature a M. Daniel
MERIGNARGUES, sous-préfet de I’arrondissement de Thann-Guebwiller ;

CONSIDERANT qu’il y a lieu de procéder a des élections municipales particlles complémentaires

en vue de pourvoir & quatre vacances de sieges de conseillers municipaux au
sein du conseil municipal de BOURBACH-LE-BAS apres la démission de Mme
Delphine THUET, maire de la commune, et les démissions de Mme Bénédicte
ERNY, M. Guillaume ILTIS et M. Jean-Paul LAUTER, conseillers

municipaux ;

CONSIDERANT que, conformément aux dispositions de P’article L.247 du code ¢lectoral, les

électeurs sont convoqués pour des élections partielles par arrété préfectoral et
que cet arrété de convocation est publié dans la commune concernée quinze

jours au moins avant les élections ;

ARRETE

Article ler : - Les électeurs de la commune de Bourbach-le-Bas sont convoqués le dimanche 27
mai 2018 a 1’effet d’élire quatre membres du conseil municipal. Si un deuxiéme tour de scrutin est

nécessaire, il aura lieu le dimanche 3 juin 2018.




Article 2 : - Cette élection se fera sur la base de la liste électorale générale concernant les
nationaux et de la liste €lectorale complémentaire des ressortissants européens établic pour les
¢lections municipales, listes arrétées au 31 décembre 2017 telles qu’elles ont pu étre ultérieurement
modifiées par décisions d’inscription et de radiation relevant de la commission administrative au
titre de "article L.33 du code électoral et par décisions judiciaires prises en application de Iarticle
I..34. Les tableaux récapitulant ces changements seront publiés cing jours au moins avant ces
élections soit avant mardi 22 mai 2018.

Article 3 : - Le scrutin ne durera qu’un seul jour et aura lieu un dimanche. il sera ouvert a huit
heures et clos & dix-huit heures. Les membres du conseil municipal de Bourbach-le-Bas seront élus

au scrutin majoritaire.

Article 4 : - Au premier tour, les sieges sont attribués aux candidats qui ont obtenu :

1° la majorité absolue des suffrages exprimés ;
2° un nombre de suffrages au moins ¢gal au quart de celui des électeurs inscrits.

Au deuxiéme tour de scrutin, PPélection a lieu a la majorité relative, quel que soit le nombre des
votants. Si plusieurs candidats obtiennent le méme nombre de suffrages, 1’élection est acquise au

plus agé.

Article 5 : - Immédiatement, aprés la cléture, les enveloppes seront comptées et il sera procédé au
dépouillement.

Le procés-verbal de ["élection sera établi en double exemplaire signé de tous les membres du
bureau. Les délégués des candidats ou des listes en présence sont obligatoirement invités 4
contresigner ces deux exemplaires. L’un sera déposé aux archives de la mairie, ['autre sera
immédiatement adressé a la sous-préfecture de Thann-Guebwiller.

Dés I’établissement du procés-verbal le résultat sera proclamé en public par le président du bureau
de vote et affiché en toutes lettres par ses soins dans la salle de vote,

Article 6 : - Toute personne souhaitant étre élue doit obligatoirement déposer sa candidature,
Le code électoral fixe, dans ses articles 1..255-2 4 L.255-5, les modalités de la déclaration de
candidature.

La déclaration de candidature est obligatoire pour le premier tour de scrutin,

Les candidats non €lus au premier tour sont automatiquement candidats au second tour.

Seuls peuvent se présenter au second tour de scrutin les candidats présents au premier tour, sauf si
le nombre de candidats au premier tour est inférieur au nombre de siéges a pourvoir.

Le retrait de candidature entre les deux tours est impossible.

Les candidats peuvent se présenter de maniére isolée ou groupée.
Chaque candidat, y compris lorsque la candidature est groupée, doit déposer une déclaration
individuelle de candidature faite sur 'imprimé réglementaire Cerfa n° 14996*%01, accompagné des

piéces justificatives demandées.




Les déclarations de candidature seront & déposer 4 la Sous-Préfecture de Thann-Guebwiller,
3 avenue Poincaré, 68800 THANN, dans les conditions suivantes :

Pour le premier tour de scrutin :
- lelundi 23 avril 2018 de 8h30 4 11h30 et de 13h45 a 18h00 ;
- le mardi 24 avril 2018 de 8h30 4 11h30 et de 13h45 4 18h00 ;
Pour le second tour de scrutin :
- le Tundi 28 mai 2018 de 8h30 4 11h30 et de 13h45 a 18h00 ;
- le mardi 29 mai 2018 de 8h30 a 11h30 et de 13h45 4 18h00 ;

Aucun autre mode de déclaration de candidature, notamment par voie postale, par télécopie ou par
messagerie électronique, n’est admis.

Il n’y a pas lieu & déclaration de candidature pour les siéges de conseillers communautaires dans la
mesure ou ceux-ci sont automatiquement désignés dans [’ordre du tableau municipal a4 I’issue de

I’élection du maire et des adjoints.

Article 7 :
La campagne électorale pour le premier tour est ouverte le lundi 14 mai 2018 a zéro heure ct

s’achéve le samedi 26 mai 2018 & minuit.
En cas de second tour, la campagne est ouverte le lundi 28 mai 2018 a zéro heure et est close le

samedi 2 juin 2018 a minuit.

Article 8 :
Les candidats disposent d’emplacements d’affichage qui sont atiribués sur demande déposée en

maitie au plus tard a 12 heures, le mercredi précédant chaque tour de scrutin :

v avant le mercredi 23 mai 2018 a 12 heures pour le premier tour,
= en cas de second tour, avant le mercredi 30 mai 2018 a 12 heures.

Les emplacements sont attribués dans I’ordre d’arrivée des demandes en mairie.

Les candidats peuvent déposer leurs bulletins de vote auprés du second adjoint au maire de la
commune de Bourbach-le-Bas au plus tard a midi, la veille du scrutin, soit :

® e samedi 26 mai 2018 & 12 heures pour le premier tour,
= en cas de second tour, le samedi 2 juin 2018 a4 12 heures.

Les candidats peuvent également les déposer directement dans le bureau de vote le jour de scrutin,

Article 9 :
La date limite de notification, & la mairie et par les candidats, de la liste des assesseurs et délégués

est fixée au jeudi 24 mai 2018.

Article 10 : - Sont éligibles au conseil municipal, s’ils sont 4gés de 18 ans révolus, sauf restrictions
prévues par la loi, tous les électeurs de la commune et les citoyens inscrits au rdle des contributions
directes ou justifiant qu’ils devaient étre inscrits au 1% janvier de ’année de 1*élection.




Axticle 11 : - Le bureau de vote se tiendra a la mairic (salle habituelle de vote) et sera présidé par
M. Christophe BIHLER, second adjoint au maire de la commune de Bourbach-le-Bas. Les deux
plus agés et les deux plus jeunes des électeurs présents 4 "ouverture de la séance, sachant lire et
écrire, rempliront les fonctions d’assesseurs dans le cas ol, pour une cause quelconque, le nombre
des assesseurs désignés conformément aux dispositions de 1’article R.44 (code électoral) ne serait
pas atteint. Le secrétaire est désigné par le président et les assesseurs ; dans les délibérations du
bureau, il n’a que voix consultative. Deux membres du bureau au moins doivent é&tre présents

pendant tout le déroulement des opérations.

Article 12 : - Les bulletins de vote et les enveloppes électorales seront mises a la disposition des
électeurs le jour du scrutin, au bureau de vote, par les soins de M. Christophe BIHLER, second
adjoint au maire. Toutefois, dans la salle de scrutin, les candidats ou les mandataires de chaque
candidat peuvent faire déposer des bulletins de vote sur la table préparée & cet effet par les soins du

président du bureau de vote.

Article 13 : - Tout électeur et tout éligible a le droit d’arguer de nullité les opérations électorales de
la commune. Les réclamations doivent étre consignées au procés-verbal, sinon elles doivent étre
déposées, sous peine de nullité, dans les cing jours qui suivent I’élection, au secrétariat de la mairie
ou & la préfecture du Haut-Rhin. Elles sont immédiatement adressées au préfet du Haut-Rhin et
enregisirées par ses soins au greffe du tribunal administratif de Strasbourg. Elles peuvent également
étre déposées au bureau central du greffe du tribunal administratif' de Strasbourg dans le méme

délai.

Article 14 : - Le sous-préfet de Thann-Guebwiller et le second adjoint au maire de la commune de
Bourbach-le-Bas sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui
fera I’objet d’une publication dans le recueil des actes administratifs de la préfecture et qui sera
affiché a la sous-préfecture de Thann-Guebwiller et dans la commune de Bourbach-le-Bas quinze

jours au moins avant I’élection.
. 2 7 MARS 2018

Fait & Thann, le

Pour le préfet du Haut-Rhin
Le sous-préfet de Thann-Guebwiller

Signé : Daniel MERIGNARGUES

Voies et délai de recouis :

La présente décision peut faire ["objet d’un recours contentieux devant le tribunal administratif de
STRASBOURG qui devra, sous peine de forclusion, &tre enregistré au greffe de cette juridiction dans le
délai de deux mois a compter de la notification de la présente décision. Tout recours doit étre envoyé en

recommandg$ avec accus¢ de réception.

Vous avez également la possibilité de former un recours gracieux auprés de Préfet du Haut-Rhin — 7 avenue
Bruat, 68000 COLMAR ou hiérarchique auprés du Ministre de I’Intérieur — Direction des libertés publiques
et des affaires juridiques — Cabinet — Bureau des polices administratives — place Beauvau — 75800 PARIS
CEDEX 08. Ce recours gracieux ou hiérarchique maintient le délai de recours contentieux, s’il est lui-méme
formé dans le délai de deux mois courant, & compter de la notification de la décision contestée.
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REPUBLIQUE FRANGAISE

galit

PREFET DU HAUT-RHIN

SOUS-PREFECTURY. DE THANN-GUEBWILLER
Pole d’Ingénierie et d’Accompagnement Territoriaux ] -
27 NARS 2016

ARRETE DU
portant convocation des électeurs de la commune de MOLLAU
en vue des élections municipales partielles complémentaires

&

Le préfet du Haut-Rhin,
Chevalier de la légion d’honneur,
Officier de I’ordre national du Mérite,

VU lecode électoral ;

VU e code général des collectivités territoriales, et notamment son article 1..2122-8 ;

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, & 'organisation des

services de I’Etat dans les régions et départements ;

VU e décret du 2 mars 2015 portant nomination de M. Danie]l MERIGNARGULES en tant que

sous-préfet de arrondissement de Thann-Guebwiller ;

VU  Pamrété préfectoral du 18 avril 2017 portant délégation de signature a M. Daniel

MERIGNARGUES, sous-préfet de ’arrondissement de Thann-Guebwiller ;

CONSIDERANT qu’il y a lieu de procéder & des élections municipales particlles complémentaires
en vue de pourvoir & cing vacances de siéges de conseillers municipaux au sein
du conseil municipal de MOLLAU aprés la démission de M. Raymond
NICKLER, maite de la commune, et les démissions de M. Ludovie
JOSYFYSZYN, Mme Laetitia HOLTZ, Mme Héléne VERBEECK, Mme

Eliane PETER conseillers municipaux ;

CONSIDERANT que, conformément aux dispoSitions de D’article 1.247 du code électoral, les
électeurs sont convoqués pour des élections partielles par arrété préfectoral et
que cet arrété de convocation est publié dans la commune concernée quinze

jours au moins avant les élections ;

ARRETE

Article Ter : - Les électeurs de la commune de Mollau sont convoqués le dimanche 13 mai 2018 a
Peffet d’élire cing membres du conseil municipal. Si un deuxiéme tour de scrutin est nécessaire, il

aura licu le dimanche 20 mai 2018.




Article 2: - Cette élection se fera sur la base de la liste électorale générale concernant les
nationaux et de la liste électorale complémentaire des ressortissants européens établie pour les
¢lections municipales, listes arrétées au 31 décembre 2017 telles qu’elles ont pu étre ultérieurement
modifiées par décisions d’inscription et de radiation relevant de la commission adminisirative au
titre de 1’article L..33 du code électoral et par décisions judiciaires prises en application de 1’article
[.34. Les tableaux récapitulant ces changements seront publiés cing jours au moins avant ces

élections soit avant mardi 9 mai 2018,

Article 3 : - Le scrutin ne durera qu'un seul jour et aura lieu un dimanche, 1l sera ouvert 4 huit
heures et clos & dix-huit heures. Les membres du conseil municipal de Mollau seront élus au

scrutin majoritaire.

Article 4 : - Au premier tour, les siéges sont attribués aux candidats qui ont obtenu :

[° la majorité absolue des suffrages exprimés ;
2° un nombre de suffrages au moins égal au quart de celui des électeurs inscrits.

Au deuxiéme tour de scrutin, I’élection a lieu & la majorité relative, quel que soit le nombre des
votants. Si plusieurs candidats obtiennent le méme nombre de suffrages, I’élection est acquise au

plus agé.

Article § : - Immédiatement, apres la cloture, les enveloppes seront comptées et il sera procédé au
dépouillement.

Le procés-verbal de I’¢lection sera établi en double exemplaire signé de tous les membres du
burecau. Les délégués des candidats ou des listes en présence sont obligatoirement invités a
contresigner ces deux exemplaires. L’un sera déposé aux archives de la mairie, I'autre sera
immédiatement adressé a la sous-préfecture de Thann-Guebwiller.

Dés I’établissement du procés-verbal le résultat sera proclamé en public par le président du bureau
de vote et affiché en toutes lettres par ses soins dans la salle de vote.

Article 6 : - Toute personne souhaitant &ire élue doit obligatoirement déposer sa candidature.
Le code électoral fixe, dans ses articles 1..255-2 a L.255-5, les modalités de la déclaration de
candidature.

La déclaration de candidature est obligatoire pour le premier tour de scrutin.

Les candidats non élus au premier tour sont automatiquement candidats au second tour.

Seuls peuvent se présenter au second tour de scrutin les candidats présents au premier tour, sauf si
le nombre de candidats au premier tour est inférieur au nombre de siéges a pourvoir.

Le retrait de candidature entre les deux tours est impossible,

Les candidats peuvent se présenter de maniére isolée ou groupée.
Chaque candidat, y compris lorsque [a candidature est groupée, doit déposer une déclaration
individuelle de candidature faite sur "imprimé réglementaire Cerfa n° 14996*01, accompagné des

pieces justificatives demandées.




Les déclarations de candidature seront & déposer 2 la Sous-Préfecture de Thann-Guebwiller,
3 avenue Poincaré, 68800 THANN, dans les conditions suivantes :

Pour le premier tour de scrutin :
- lelundi 16 avril 2018 de 8h30 & 11h30 et de 13h45 4 18h00 ;
- le mardi 17 avril 2018 de 8h30 a 11h30 et de 13h45 4 18h00 ;
Pour le second tour de scrutin :
- le lundi 14 mai 2018 de 8h30 4 11h30 et de 13h45 a 18h00
- le mardi 15 mai 2018 de 8h30 a 11h30 et de 13h45 a 18h00 ;

Aucun autre mode de déclaration de candidature, notamment par voie postale, par télécopie ou par
messagerie électronique, n’est admis. ‘

Il n’y a pas lieu 4 déclaration de candidature pour les sieges de conseillers communautaires dans la
mesure ou ceux-ci sont automatiquement désignés dans 1’ordre du tableau municipal a I’issue de

I’¢élection du maire et des adjoints.

Article 7 :
La campagne électorale pour le premier tour est ouverte le lundi 30 avril 2018 4 zéro heure et

s’achéve le samedi 12 mai 2018 a minuit.
En cas de second tour, la campagne est ouverte le lundi 14 mai 2018 a zéro heure et est close le

samedi 19 mai 2018 3 minuit.

Article 8 :
Les candidats disposent d’emplacements d’affichage qui sont attribués sur demande déposée en

mairie au plus tard 4 12 heures, le mereredi précédant chaque tour de scrutin

v avant le mercredi 9 mai 2018 4 12 heures pour le premier tour,
= en cas de second tour, avant le mercredi 16 mai 2018 & 12 heures.

Les emplacements sont attribués dans I’ordre d’arrivée des demandes en mairie.

Les candidats peuvent déposer leurs bulletins de vote auprés du premier adjoint au maire de la
commune de Mollau au plus tard a midi, la veille du serutin, soit :

¥ e samedi 12 mai 2018 a 12 heures pour le premier tour,
5 en cas de second tour, le samedi 19 mai 2018 a 12 heures.

Les candidats peuvent également les déposer directement dans le bureau de vote le jour de scrutin.

Article 9 :
La date limite de notification & Ja mairie et par les candidats, de la liste des assesseurs et délégués

est fixée au jeudi 10 mai 2018.

Article 10 : - Sont éligibles au conseil municipal, s’ils sont 4gés de 18 ans révolus, sauf restrictions
prévues part la loi, tous les électeurs de la commune et les citoyens inscrits au role des contributions
directes ou justifiant qu’ils devaient &tre inscrits au 1* janvier de ["année de I*élection.




Article 11 : - Le bureau de vote se tiendra a la mairie (salle habituelle de vote) et sera présidé par
M. Yves KLEIN, premier adjoint au maire de la commune de Mollau. Les deux plus 4gés et les
deux plus jeunes des électeurs présents a ’ouverture de la séance, sachant lire et écrire, rempliront
les fonctions d’assesseurs dans le cas ol, pour une cause quelconque, le nombre des assesseurs
désignés conformément aux dispositions de I’article R.44 (code électoral) ne serait pas atteint. Le
secrétaire est désigné par [e président et les assesseurs ; dans les délibérations du bureaw, it n’a que
voix consultative. Deux membres du bureau au moins doivent étre présents pendant tout le

déroulement des opérations.

Article 12 : - Les bulletins de vote et les enveloppes électorales seront mises a la disposition des
électeurs le jour du scrutin, au bureau de vote, par les soins de M. Yves KLEIN, premier adjoint au
maire. Toutefois, dans la salle de scrutin, les candidats ou les mandataires de chaque candidat
peuvent faire déposer des bulletins de vote sur la table préparée a cet effet par les soins du président

du bureau de vote.

Article 13 : - Tout électeur et tout éligible a le droit d’arguer de nullité les opérations électorales de
la commune. Les réclamations doivent étre consignées au procés-verbal, sinon elles doivent étre
déposées, sous peine de nullité, dans les cing jours qui suivent 1’élection, au secrétariat de la mairie
ou a la préfecture du Haut-Rhin. Elles sont immédiatement adressées au préfet du Haut-Rhin et
enregistrées par ses soins au greffe du tiibunal administratif de Strasbourg. Elles peuvent également
étre déposées au burecau central du greffe du tribunal administratif de Strasbourg dans le méme

délai.

Article 14 : - Le sous-préfet de Thann-Guebwiller et le premier adjoint au maire de la commune de
Mollau sont chargés, chacun en ce qui Ie concerne, de 1’exécution du présent arrété qui fera I’objet
d’une publication dans le recueil des actes administratifs de la préfecture et qui sera affiché a la
sous-préfecture de Thann-Guebwiller et dans la commune de Mollau quinze jours au moins avant

I’élection.
2 7 WARS 2018

Fait 4 Thann, le

Pour le Préfet du Haut-Rhin
Le Sous-Préfet de Thann-Guebwiller

Signé : Daniel MERIGNARGUES

Voies et délai de recours :

La présente décision peut faire I’objet d’un recours contentieux devant le {ribunal administratif de
STRASBOURG qui devra, sous peine de forclusion, étre enregistré au greffe de cette juridiction dans le
délai de deux mois a compter de la notification de la présente décision. Tout recours doit éire envoyé en

recommandé avec accusé de réception.

Vous avez également la possibilité de former un recours gracieux auprés de Préfet du Haut-Rhin — 7 avenue
Bruat, 68000 COLMAR ou hiérarchique auprés du Ministre de P’Intérieur — Direction des libertés publiques
et des affaires juridiques — Cabinet — Bureauv des polices administratives — place Beauvau — 75800 PARIS
CEDEX 08. Ce recours gracieux ou hiérarchique maintient le délai de recours contentieux, s’il est lui-méme
formé dans le délai de deux mois courant, a compter de la notification de la décision contestée.

4 - -4 -




& \
Délégation Territoriale du Haut-Rhin

ARRETE ARS/DT 68 n° 2018/ 1207 du 23 mars 2018
Fixant le tableau de garde départementale des ambulanciers

pour le mois d’avril 2018

Le Directeur Général
de I’Agence Régionale de Santé Grand Est

VU le Code de la Santé Publique et notamment ses articles L.6312-1 a L.6312-5, L.6314-1 &
L. 6314-3, R.6312-1 4 R.6312-23, R.6313-1 3 R.6314-6 ;

vu le décret n® 2010-336 du 31 mars 2010 portant création des agences régionales de santé ;

vU le décret n° 2015-1650 du 11 décembre 2015 adaptant les agences régionales de santé 3
la nouvelle délimitation des régions et prorogeant le mandat des unions régionales de
professionnels de santé regroupant les infirmiers ;

VU le décret en date du 8 décembre 2016 portant nomination de Monsieur Christophe
LANNELONGUE en qualité de Directeur Général de '’Agence Régionale Grand Est ;

vu l'arrété du 23 juillet 2003 fixant les périodes de garde départementale assurant la permanence
du transport sanitaire ;

VU Iarrété préfectoral n® 2003/598/I1f du 23 décembre 2003 portant approbation du cahier des
charges départemental de la garde ambulanciére :

vu Farréteé préfectoral conjoint Bas-Rhin — Haut-Rhin du 12 février 2004 fixant le nombre et Ia
composition des secteurs dévolus a la garde ambulanciére pour le département ;

vu larrété ARS n° 1652/2014 du 17 décembre 2014 portant sur la période de garde départementale
assurant la permanence du transport sanitaire du Haut-Rhin :

vu Farrété ARS n° 1651/2014 du 17 décembre 2014 portant modification de |a division en
secteurs de la garde ambulanciére du département du Haut-Rhin ;

vuU L'arrété n° 2018/0165 du 16 janvier 2018 portant délégation de signature aux Directeurs
généraux délégués et aux Délégués départementaux de 'Agence Régionale de Santé Grand
Est ;
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vu la convention nationale destinée & organiser les rapports entre les transporteurs sanitaires
privés et les caisses d’assurance maladie parue au journal officiel du 23 mars 2003 et ses

avenants;

vu la circulaire DHOS/O1/2003/204 du 23 avril 2003 relative & I'organisation de la garde
ambulanciére ;

VU la circulaire DHOS/01/2003/277 du 10 juin 2003 relative aux relations entre établissements
de santé, publics et privés et transporteurs sanitaires privés et son protocole d’accord
national entre les fédérations de I'hospitalisation publique et privée et les fédérations
d’entreprises privées de transport sanitaire ;

VU les avis favorables des sous-comités des transports sanitaires du Haut-Rhin et du Bas-
Rhin en dates respectivement du 14 novembre 2003 et du 16 octobre 2003 relatifs au
rattachement du secteur de la Vallée de Sainte-Marie-Aux-Mines a la garde
départementale du Bas-Rhin;

VU les avis favorables du CODAMUPS-TS en date du 11 décembre 2014 relatifs aux
modifications de la période de garde départementale assurant la permanence du transport
sanitaire et de la division en secteurs de la garde ambulanciére du département du Haut-

Rhin ;

ARRETE

ARTICLE 1” : La garde départementale des ambulanciers du Haut-Rhin sera exécutée selon le
tableau de garde annexé au présent arrété.

ARTICLE 2 : Ce tableau de garde couvre |a période du 1" avril 2018 au 30 avril 2018.

ARTICLE 3: Le présent arrété peut &tre contesté par voie de recours administratif (gracieux ou
hiérarchique) ou par voie de recours contentieux devant le tribunal administratif de Strasbourg dans
un délai de 2 mois & compter de la date de sa publication.

ARTICLE 4 Le Délégué Territorial du Haut-Rhin est chargé de I'exécution du présent arrété, qui sera
notifié aux caisses chargées du versement des ressources d’assurance maladie, & I'association de
transports sanitaires d’urgence du Haut-Rhin, au service d’aide médicale urgente du Haut-Rhin, et
publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture du Haut-Rhin.

P/le Directeur Général de IARS Grand Est
Et par déJégation
Le Délégué Territorial du Haut-Rhin

"

Pierre LESPINASSE

/



ASSOCIATION DEPARTEMENTALE DES ENTREPRISES DE TRANSPORTS
SANITAIRES POUR LES SECOURS D'URGENCE - A.T.5.U 68

TABLEAU DE GARDE
SECTEUR 1 - MUNSTER
AVRIL 2018
DATE JOUR 7H a4 19H AIC NUIT 19H a7H AlC

Dimanche 1-avr-18 JACQUAT A JACQUAT A
Lundi 2-avi-18 JACQUAT A JACQUAT A
Mardi 3-avr-18 JACQUAT A
Mercredi 4-avr-18 JACQUAT A
Jeudi 5-avr-18 JACQUAT A
Vendredi 6-avr-18 JACQUAT A
[Samedi 7-avr-18 JACQUAT A JACQUAT A
Dimanche 8-avr-18 JACQUAT A JACQUAT A
Lundi 9-avr-18 JACQUAT A
Mardi 10-avr-18 JACQUAT A
Mercredi 11-avr-18 JACQUAT A
Jeudi 12-avr-18 JACQUAT A
Vendredi 13-avr-18 JACQUAT A
Samedi 14-avr-18 JACQUAT A JACQUAT A
Dimanche 15-avr-18 JACQUAT A JACQUAT A
Lundi 16-avr-18 JACQUAT A
Mardi 17-avr-18 JACQUAT A
Mercredi 18-avr-18 JACQUAT A
Jeudi 19-avr-18 JAGQUAT A
Vendredi 20-avr-18 JACQUAT A
Samedi 21-avr-18 JACQUAT A JACQUAT A
Dimanche 22-avr-18 JACQUAT A JACQUAT A
Lundi 23-avr-18 JACQUAT A
Mardi 24-avr-18 JACQUAT A
Mercredi 25-avr-18 JACQUAT A
Jeudi 26-avr-18 JACQUAT A
Vendredi 27-avr-18 - JACQUAT A
Samedi 28-avr-18 JACQUAT A JACQUAT A
Dimanche 29-avr-18 JACQUAT A JACQUAT A
Lundi 30-avr-18 JACQUAT A
Ambulances JACQUAT / Munster » 03.89.77.33.66

Stationnement : MUNSTER

N° d'identification : 68250078 0

ATSU 68 - Autoport Sud Alsace - 1, avenue Charles de Gaulle - 88390 SAUSHEIM - Tél. 03 89 61 74 74 - Fax 03 88 61 80 41
Aszociation de clroit local 4 but non Jucrati! inscrite uu Registre des Azsociations de Mulhouse Vol. XXXVII - Fol 40 - N° SIRET : 320 168 265 CU0LY - APE 9489 Z




ASSOCIATION DEPARTEMENTALE DES ENTREPRISES DE TRANSPORYS
SANITAIRES POUR LES SECOURS D'URGENCE - A.T.5.U 68

TABLEAU DE GARDE
SECTEUR 2 - RIBEAUVILLE
AVRIL 2018
DATE JOUR 7H 4 19H AlC NUIT 19H a 7H AIC
Dimanche 1-avr-18 AMBULAN LMAR | ‘ ES | A
Lundi 2-avr-18 : I | A
Mardi 3-avi-18 L D'ORBEY | A
Mercredi 4-avr-18 VAL D'ORB A
Jeudi 5-avr-18 VAL D'ORBE A
Vendredi 6-avr-18 VALD'ORBEY | A
| Samedi 7-avr-18 = | A
Dimanche 8-avr-18 T e BN A
Lundi 9-avr-18 [l | B A
Mardi 10-avr-18 1 e A
Mercredi 11-avr-18 I= | A
Jeudi 12-avr-18 | A
Vendredi 13-avr-18 — , e A
Samedi 14-avr-18 VAL D'ORBEY Al _|A
Dimanche 15-avr-18 VAL D’'ORBEY A - VAL BEY | A
Lundi 16-avr-18 VAL D'ORBEY A
Mardi 17-avr-18 VAL D'ORBEY A
Mercredi 18-avr-18 VAL D'O | A
Jeud} ~-——| -19-avr-18—| --— - — f——~ = |-A
Vendredi 20-avr-18 = - | A
Samedi 21-avr-18 COLMAR AME Al i | A
Dimanche 22-avr-18 COLMAR AMBUL | A| [ A
Lundi 23-avr-18 ] DL A
Mardi = 24-avr-18 . - |A
Mercredi 25-avr-18 " A
Jeudi 26-avr-18 A
Vendredi 27-avr-18 VAL D'ORBEY A
Samedi 28-avr-18 KAYSERS G | A VAL D'ORBEY A
Dimanche .| 29-avr-18 | KAYSERSBERG [ A VAL D'ORBEY A
Liindi '30-8vi-18 C - VAL D'ORBEY A
A
COLMAR Ambulances > 03.89.32.76.12
Statiorinement : KAYSERSBERG N° d'identification T 68250100 2
Ambulances VALLEE DE KAYSERSBERG » 03.89.47.53.53

Stationnement | KAYSERSBERG

Ambulances du VAL d'ORBEY

Stationnement : KAYSERSBERG

Ambulances de 'lLL-BARTHOLDI
Stationnemnent : KAYSERSBERG

N° d'identification : 68250098 8

» 03.89.71.33.25
N° d'identification : 68250093 9

> 03.89.32.72.92
N° d'identification : 68250080 6

ATSU 66 - Autopor! Sud Alsace - 1, avenue Charles de Caulle - 68320 SAUSHEIM - Tél. 03 89 61 74 74 - Fax 03 89 61 80 41
Associaton de droit Tocal & bul non lucralif mscrite au Registre des Associations de Mulhouse Vol. XXXV - Fol.40 - N° SIRET : 325 198 295 (01010 - APE 9489 7




ASSOCIBETION DEPARTEMENTALE DES ENTREPRISES DE TRANSPORTS

SEANITAIRES POUR LES SECOURS D'URC £-A.T.S.U 68
gence Keglonale de Santé Grand Est

Cité administrative Gaujot
14 rue du Maréchal Juin

67084 STRASBOURG CEDEX
TABLEAU DE GARDE
SECTEUR 3 - COLMAR RIED
AVRIL 2018

[ DATE | JOUR 7H & 18H Jad NUIT 18Ha 7H e
Dimanche 1-avr-18 | A |5 R Y A L BARTHOLDI _|A A
Lundi 2-avr-18 A _MAR AMBLIL. 1A — |A 1A
|Merdi 3-avr-18 A A
|Mercredi 4-avr-18 A A
Jeudi 5-avr-18 A A
Vendredi G-avr-18 A A
Samedi 7-avr-18 |  ILLBARTHOLDI | A ; {A A A
| Dimanche 8-avr-18 ILLBARTHOLDI | A |GG 1A A A
Lundi 9-avr-18 A A
Merdi 10-avr-18 A A
Mercredi 11-avr-18 A A
 Jeudi 12-avr-18 o A
Vendredi 13-avi-18 A A
Samedi 14-avr-18 A A A A
Dimanche 415-avr-18 A A A A
Lundi 16-avr-18 A A
Mardi 17-avr-18 A A
Moercredi 18-avr-18 A A
| Jeud] 19-avr-18 A
Vendredi 20-avr-18 _ A A
Samed] 21-avr18 |  ILL BARTHOLD A A
Dimanche 22-avr-18 | Il BARTHOLDI A A
Lundi 23-avr-18 |a A
Erdi 24-avr-18 i A A
Mercredi 25-avr-18 = A A
Jeudi 26-avi-18 A A
Vendredi |~ 27-avr-18 | — —_— - A A
Samed; 28-avr-18 |  ILL BARTHOLDI A |CO ' |A A A
Dimanche 20-avr-18 | ILLBARTHOLDI | A |C i ! S|A A A
Lundi 30-avr-18 A 1A
Ambulances de I'LL-BARTHOLDI > 03.89.24.47.44

Stationnement : COLMAR-EST N° d'identification ; 68250080 6

COLMAR AMBULANCES » 03.89.32.76.12

Stationnament : COLMAR-EST N° d'identification : 68250100 2

COLMAR AMBULANCES » 03.89.32.76.12

Sistionnamen - COLMAR QUEST N° d'identification : 68250100 2

ATSU 68 - Autoport Sud Alsave - 1, avenue Charles de Gaulle - 68390 SAUSHEIM - Tél. 03 89 61 74 74 - Fax 03 89 61 80 41
Aseccialion e droit local & but non lncratif ingerits au Registre ces Asscciations de Mulhouse Vel. 300XV - Fol.40 - N° SIRET ; 329 198 205 00010 - APE 8490 2




ASSOCIATION DEPARTEMENTALE DES ENTREPRISES DE TRANSPORTS
SANITAIRES POUR LES SECOURS D'URGENCE - A.T.S.U 68

TABLEAU DE GARDE
SECTEUR 4 - GUEBWILLER - ENSISHEIM
AVRIL 2018
DATE JOUR 7H a 19H AlC NUIT 19H a 7H AIC

Dimanche 1-avr-18 H A GURLY A
Lundi 2-avr-18 VIGNOBLE Al X L A
Mardi 3-avr-18 A
Mercredi 4-avr-18 A
Jeudi 5-avr-18 A
Vendredi 6-avr-18 — HUNGLER A
Samedi 7-avr-18 GURLY ___|A HUNGLER A
Dimanche 8-avr-18 | __ GURLY A HUNGLER A
Lundi 9-avr-18 VIGNOBLE A
Mardi 10-avr-18 VIGNOBLE A
Mercredi 11-avr-18 j e RL ~_|A
Jeudi 12-avr-18 ] A
Vendredi 13-avr-18 - A
|Samedi 14-avr-18 VIGNOBLE A A
Dimanche 15-avr-18 VIGNOBLE A A
Lundi 16-avr-18 HUNGLER A
Mardi 17-avr-18 HUNGLER A
Mercredi 18-avr-18 HUNGLER A
Jeudi 19-avr-18 VIGNOBLE A
Vendredi 20-avr-18 - VIGNOBLE A
Samedi 21-avr-18 HUNGLER Al = Y | A
Dimanche 22-avr-18 HUNGLER Al _ [ A
Lundi 23-avr-18 A
Mardi 24-avr-18 A
Mercredi 25-avr-18 A
Jeudi 26-avr-18 HUNGLER A
Vendredi 27-avr-18 HUNGLER A
Samedi 28-avr-18 A __HUNGLER A
Dimanche 29-avr-18 A VIGNOBLE A
Lundi 30-avr-18 VIGNOBLE A
Ambulances HUNGLER SA/ Guebwiller > 03.89.76.81.65

Stationnement : GUEBWILLER N° d'identification : 68250004 6
Ambulances GURLY / Guebwiller > 03.89.76.93.05

Stationnement : GUEBWILLER N° d'identification : 68250011 1
Ambulances d'ENSISHEIM et de ROUFFACH > 03.89.38.53.89

Stationnement : ENSISHEIM N° d'identification : 68250094 7
Ambulances du VIGNOBLE/Bergholtz > 03.89.81.02.73

Stationnement ;: ENSISHEIM N° d'identification : 68250215 8

ATSU 68 - Autoport Sud Alsace - 1, avenue Charles de Gaulle - 68390 SAUSHEIM - T&l. 03 82 61 74 74 - Fax 03 89 61 80 41
Asgociation de croil local & but non lueratif inscrite an Registre des Azsociations de Mulhouse Vol, XXXVIT - Fol.40 - N° SIRET : 320 198 295 00019 - APE 94992




ASSOCIATION DEPARTEMENTALE DES ENTREPRISES DE TRANSPORTS

SANITAIRES POUR LES SECOURS D'URGENCE - A.T.5.U 68

TABLEAU DE GARDE
SECTEUR 5 - MULHOUSE
AVRIL 2018
[ DATE I JOUR 7H & 19H larg NUIT19H a2 7H [arc
AlC AIC

Dimanche 1-avr-18 HARDT A HARDT Al HARDT A HARDT A
Lundl 2-avr-18 HARDT A HARDT A A HARDT A
Mardi 3-avr-18 A HARDT A
Mercredi 4-avr-18 HARDT A HARDT A
Jeudi 5-avr-18 A HARDT A
Vendredi 6-avr-18 A HARDT A
Samedi 7-avr-18 A HARDT A A HARDT A
Dimanche 8-avr-18 WITTENHEIM | A HARDT A HARDT A HARDT A
Lundi 9-avr-18 HARDT A HARDT A
Mardi 10-avr-18 WITTENHEIM _|A| HARDT |A
Mercredi 11-avr-18 WITTENHEIM |A HARDT A
Jeudi 12-avr-18 WITTENHEIM A HARDT A
Vendredi 13-avr-18 __ WITTENHEIM |A HARDT A
Samedi 14-avr-18 A HARDT A| WITTENHEIM A HARDT A
Dimanche 15-avr-18 Al HARDT |A| WITTENHEIM |A HARDT |A
Lundi 16-avr-18 A HARDT A
Mard| 17-avr-18 A HARDT A
Mercredi 18-avr-18 A HARDT A
Jeudi 19-avr-18 A HARDT A
Vendredi 20-avr-18 WITT A HARDT A
Samedi 24-avr-18 HARDT A HARDT WITTE A HARDT A
Dimanche 22-avr-18 HARDT A HARDT TTE A HARDT A
Lundi.. ... | _23-avedB. | ... Al HARDT.. |A
Mardi 24-avr-18 A HARDT A
Mercredi 25-avr-18 A HARDT A
Jeudi 26-avr-18 A HARDT A
Vendredi 27-avr-18 WITTENHEIM A HARDT A
Samedi 28-avr-18 A HARDT A HARDT A HARDT A
Dimanche 29-avr-18 WITTENHEIM | A HARDT A -HARDT A HARDT A
Lundi 30-avr-18 HARDT A|  HARDT A
Ambulances de la HARDT Ambulances de WITTENHEIM

Lieu de stationnement : MULHOUSE
N° d'identification : 682500350 » 03.80.32.02.16

Ambulances MULHOUSIENNES
Lieu de stationnement : MULHOUSE
N*° d'identification : 68250071 5 » 03.89.43.79.79

S0S BOOS AMBULANCES ASSISTANCE San
Lisu de stationnement : PFASTATY
N° d'identification : 682500590 » 03.89.44.77.96

Lieu de stafionnement : BATTENHEWM
N° d'identification : 68250064 0 > 03.89.50.88.1

RESCUE 68
Lieu de stationnement : MULHOUSE
N° d'identification ;: 682600913 » 03.89.59.58..

ATSU 88 - Autoport Sud Alsace - 1, avenue Charles de Gaulle - 68390 SAUSHEIM - Tél. 03 89 61 74 T4 - Fax 03 89 61 80 41
Assceiation de droit local & but non hueralif inecrite au Registre dies Associations de Mulhonuse Vol. XXXV - Fol 40 - N* SIRET : 329 148 265 00019 - APE 9489 2




ASSOCIATION DEPARTEMENTALE DES ENTREPRISES DE TRANSPORTS
SANITAIRES POUR LES SECOURS D’URGENCE - A.T.5.U 68

TABLEAU DE GARDE
SECTEUR 6 - THANN
AVRIL 2018

DATE JOUR 7H 4 19H AIC NUIT 19H 4 7H AlC
Dimanche 1-avr-18 BON SAUVEUR A BON SAUVEUR A
Lundi 2-avr-18 BON SAUVEUR A BON SAUVEUR A
Mardi 3-avr-18 BON SAUVEUR A
Mercredi 4-avr-18 BON SAUVEUR A
Jeudi 5-avr-18 BON SAUVEUR A
Vendredi 6-avr-18 BON SAUVEUR A
Samedi 7-avr-18 BON SAUVEUR A BON SAUVEUR A
Dimanche 8-avr-18 BON SAUVEUR A BON SAUVEUR A
Lundi 9-avr-18 BON SAUVEUR A
Mardi 10-avr-18 BON SAUVEUR A
Mercredi 11-avr-18 BON SAUVEUR A
Jeudi 12-avr-18 A
Vendredi 13-avr-18 B ARM. A
Samedi 14-avr-18 BON SAUVEUR A ARMANI A
Dimanche 15-avr-18 BON SAUVEUR A VIENL. ARMAND A
Lundi 16-avr-18 BON SAUVEUR A
Mardi 17-avr-18 ___BON SAUVEUR A
Mercredi 18-avi-18 BON SAUVEUR A
Jeudij 19-avr-18 BON SAUVEUR A

Vendredi — |- -20-avwr-18 —|—— — — - e --- —BON SAUVEUR-—-- -——| -A-
Samedi 21-avr-18 BON SAUVEUR A BON SAUVEUR A
Dimanche 22-avr-18 BON SAUVEUR A BON SAUVEUR A
Lundi 23-avr-18 BON SAUVEUR A
Mardi 24-avr-18 BON SAUVEUR A
“|Mercredi 25-avr-18 T " "BONSAUVEUR A
Jeudi 26-avr-18 BON SAUVEUR A
Vendredi 27-avr-18 BON SAUVEUR A
| Samedi 28-avr-18 BON SAUVEUR A BON SAUVEUR A
Dimanche 29-avr-18 BON SAUVEUR A BON SAUVEUR A

Lundi- - 30-avr-18 | - - - -BON SAUVEUR. . | A.
PP TT T s e - A

Ambulances BON SAUVEUR / Vieux-Thann

Stationnement : VIEUX-THANN

D/ Cernay

> 03.89.37.00,90
N° d'identification : 68250057 4

> 03.89.75.42.18
N° d'identification : 68250114 3

ATSU 68 - Autoport Sud Alsace - 1, avenue Charles de Gaullo - 68380 SAUSHEIM - Té1. 03 89 61 74 74 - Fax 03 89 61 80 41
Jissociation de droit local & bul nona lucrstil nscritz au Registre des Assccistions de Mithouse Vol XXV - Fol40 - N° SIRET : 328 198 295 00019 - APE 94289 2




ASSOCIATION DEPARTEMENTALE DES ENTREPRISES DE TRANSPORTS
SANITAIRES POUR LES SECOURS D’URGENCE - A.T.S5.U 68

TABLEAU DE GARDE
SECTEUR 7 - PONT D'ASPACH
AVRIL 2018

DATE JOUR7H a 18H AIC NUIT 19H a 7H AIC
Dimanche 1-avr-18 BON SAUVEUR A BON SAUVEUR A
Lundi 2-avr-18 BON SAUVEUR A BON SAUVEUR A
Mardi 3-avr-18 BON SAUVEUR A
Mercredi 4-avr-18 BON SAUVEUR A
Jeudi 5-avr-18 BON SAUVEUR A ;
Vendredi 6-avr-18 BON SAUVEUR A
Samedi 7-avr-18 BON SAUVEUR A BON SAUVEUR A
Dimanche 8-avr-18 BON SAUVEUR A BON SAUVEUR A
Lundi 9-avr-18 BON SAUVEUR A
Mardi 10-avi-18 BON SAUVEUR A
Mercredi 11-avr-18 BON SAUVEUR A
Jeudi 12-avr-18 BON SAUVEUR A
Vendredi 13-avr-18 . . __BON SAUVEUR A
Samedi 14-avr-18 BON SAUVEUR A BON SAUVEUR A
Dimanche 15-avr-18 BON SAUVEUR A BON SAUVEUR A
Lundi 16-avr-18 BON SAUVEUR A
Mardi 17-avr-18 BON SAUVEUR A
Mercredi 18-avr-18 BON SAUVEUR A
Jeudi— |- —19:avr=18 - 2 —~BON SAUVEUR- ——|-A-
Vendredi 20-avr-18 . BON SAUVEUR A
Samedi 2t-avr-18 BON SAUVEUR A BON SAUVEUR A
Dimanche 22-avr-18 BON SAUVEUR A BON SAUVEUR A
Lundi 23-avr-18 BON SAUVEUR A
Mardi 24-avr-18 BON SAUVEUR A
Mercredi 25-av-18 BON SAUVEUR A
Jeudi 26-avr-18 BON SAUVEUR A
Vendredi 27-avr-18 . BON SAUVEUR A
| Samedi 28-avr-18 BON SAUVEUR A BON SAUVEUR _ A
Dimanche - |- -29-avr-18--| - = BON SAUVEUR: A BONSAUVEUR - - - | A
Lundi 30-avr-18 BON SAUVEUR A
Ambulances BON SAUVEUR / Vieux-Thann » 03.89.37.00.90
Stationnement : BURNHAUPT-LE-BAS N° d'identification : 68250057 4

ATSU €8 - Autoport Sud Alsace - 1, avenue Charles de Gaulle - 68390 SAUSHEIM - Tél. 03 89 61 74 74 - Fax 03 89 61 80 41
Association de droit local & but non lucratif inscrite an Registre des Associations de Mulhouse Vol XXXV - Fol.40 - N° SIRET : 320 198 205 00019 - APE 9499 2



ASSOCIATION DEPARTEMENTALE DES ENTREPRISES DE TRANSPORTS
SANITAIRES POUR LES SECOURS D'URGENCE - A.T.5.U 68

TABLEAU DE GARDE
SECTEUR 8 - ALTKIRCH
AVRIL 2018
DATE JOUR 7H a 19H AIC __NUIT19Ha7H AlC
Dimanche 1-avr-18 BON SAUVEUR A BON SAUVEUR A
Lundi 2-avr-18 BON SAUVEUR A BON SAUVEUR A
Mardi 3-avr-18 BON SAUVEUR A
Mercredi 4-avr-18 BON SAUVEUR A
Jeudi 5-avr-18 ___BON SAUVEUR A
Vendredi 6-avr-18 BON SAUVEUR A
Samedi 7-avr-18 MULLER A MULLER 1A
Dimanche 8-avr-18 MULLER A MULLER A
Lundi 9-avr-18 MULLER A
Mardi 10-avr-18 MULLER A
Mercredi 11-avr-18 MULLER A
Jeudi 12-avr-18 __MULLER A
Vendredi 13-avr-18 MULLER | A
[ Samedi 14-avr-18 BON SAUVEUR A BON SAUVEUR A
Dimanche 15-avr-18 BON SAUVEUR A BON SAUVEUR A
Lundi 16-avr-18 BON SAUVEUR A
Mardi 17-avr-18 BON SAUVEUR A
Merecredi-— | —18-avr-18-  |-——————- e BON SAUVEUR---—--- -|-A-
Jeudi 19-avr-18 BON SAUVEUR A
Vendredi 20-avr-18 BON SAUVEUR A
Samedi 21-avr-18 SUD ALSACE A - SUD ALSA! A
Dimanche 22-avr-18 SUD ALSACE | A JD ALSACE A
“|[Condi ~23avr18 | SUD ALSACE A
Mardi 24-avr-18 ~SUD ALSAGE A
Mercredi 25-avr-18 SUD ALSACI A
Jeudi 26-avr-18 SUD ALSACE A
Vendredi 27-avr-18 SUD ALSAC A
Samedi - .. 28-avr-18 ._| . . ... BON SAUVEUR Al|l- . BONSAUVEUR . A
Dimanche 29-avi-18° BON SAUVEUR A BONSAUVEUR """ | A~
Lundi 30-avr-18 BON SAUVEUR A

Ambulances BON SAUVEUR / Vieux-Thann
Stationnement : BURNHAUPT-LE-BAS

Ambulances MULLER / Dannemarie
Stationnement : DANNEMARIE

{ Waldighoffen

> 03.89.37.00.90
N* d'identification : 68250057 4

» 03.89.25.10.44
N° d'identification : 68250082 2

> 03.89.07.78.80
N° d'identification : 68250085 5

ATSU 68 - Autoport Sud Alsace - 1, avenue Charles de Gaulle - 68390 SAUSHEIM - T&l. 03 89 61 T4 74 - Fax 03 89 61 80 41
Assoeiation de droit focal & bul non incratif inscrife au Registre des Associations de Mulhouse Vol XXXVIN - Fol 40 - N° SIRET : 329 198 205 00019 - APE 9459 7




ASSOCIATION DEPARTEMENTALE DES ENTREPRISES DE TRANSPORTS
SANITRIRES POUR LES SECOURS D’URGENCE - A.T.S.U 68

TABLEAU DE GARDE
SECTEUR 9 - SAINT LOUIS
AVRIL 2018

DATE JOUR 7H & 19H AIC NUIT 19H a 7H AIC
Dimaniche 1-avr-18 HUNGLI’_:'.R A MARQUES | A
Lundi 2-avr-18 HUNGLER Al MARQUES | A
Mardi 3-avr-18 | - MAﬁQUE§_ A
Mercredi 4-avr-18 A
Jeudi 5-avr-18 | A
Vendredi 6-avr-18 _ : A
Samedi 7-avr-18 MARQUES A | A
Dimanche 8-avr-18 MARQUES A HUNGLER A
Lundi 9-avr-18 HUNGLER A
Mardi 10-avr-18 HUNGLER A
Mercredi 11-avr-18 HUNGLER A
Jeudi 12-avr-18 MARQUES A
Vendredi 13-avr-18 . MARQUES A
Samedi 14-avr-18 HUNGLER A MA&QUES_ | A
Dimanche 15-avr-18 HUNGLER A [ ~ | A
Lundi 16-avr-18 ~ MULHOUS l'“t' 3 - | A
Mardi 17-avr-18 i | A
Mercredi | 18-avr-18 N A
Jeudi -- - |-—--19-avr-18 -| - - - - . — - - HUNGLER A
Vendredi 20-avr-18 _ - HUNGLER A
Samedi 21-avr18 |  MULHOUSIENNES A HUNGLER A
Dimanche 22-avr-18 __MULHOUSIENNES A HUNGLER A
Lundi 23-avr-18 MARQUES A
Mardi 24-avr~18 MARQUES A
Mercredi 25-avr-18 MARQUES A
Jeudi 26-avr-18 HUNGLER A
Vendredi 27-avr-18 B HUNGLER A
Samedi 28-avr-18 MARQUES A HUNGLER A
Dimanche --|- - 29-avr-18 --| MARQUES Al MIULHC ES A-
Lundi 30-avr-18 r MULHOUSIENNES | A
Ambulances MARQUES / Bartenheim > 03.89.68.30.30
Stationnement : BARTENHEIM N° d'identification : 68250026 9
Ambulances HUNGLER SA/ Guebwiller > 03.89.69.10.00
Stationnement : SAINT-LOUIS N° d'identification : 68250004 6
Ambulances MULHOUSIENNES > 03.89.43.79.79

Siationnement ; SIERENTZ

ATSU €8 - Autopert Sud Alsace - 1, avenue Charles de Gaulle - 68390 SAUSHEIM
Associziion de droil local & bul non luctalif inecrite au Registre des Assaciations de Mulhouse Vol XXXV

N° d'identification : 68250071 5

-Tél. 03 89 61 74 74 - Fax 03 89 61 80 41
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@ D Agence Régionale de Santé

Grand Est

Délégation Territoriale du Haut-Rhin

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

ARRETE ARS/DT Haut-Rhin n22018/1201 du 22 mars 2018

Portant modification d’agrément d’entreprise de tra nsports sanitaires terrestres

Le Directeur Général
de 'Agence Régionale de Santé Grand Est

le Code de la Santé Publique et notamment ses articles L6311-1 a L6313-1, R.6312-1 a
R6314-6 ;

le décret n° 2010-336 du 31 mars 2010 portant création des agences régionales de
santé ;

le décret 2012-1007 du 29 ao(t 2012 relatif a I'agrément nécessaire au transport sanitaire
terrestre et a I'autorisation de mise en service de véhicules de transports sanitaires ;

le décret en date du 8 décembre 2016 portant nomination de Monsieur Christophe
LANNELONGUE en qualité de Directeur Général de I'Agence Régionale Grand Est;

I'autorisation d’agrément délivrée a I'entreprise « Ambulances Bon Sauveur» portant
le numéro 57, en date du 9 décembre 1988, 2a Guy de la Place a Vieux-Thann ;

larrété ARS n2014/1254 du 14 novembre 2014, portant modification d’agrément
d’entreprise de transports sanitaires terrestres ;

larrété ARS n2015/45 du 23 janvier 2015, portant modification d'agrément
d’entreprise de transports sanitaires terrestres ;

’arrété ARS/DT Alsace n°2016/457 du 2 mars 2016 portant retrait d’agrément de
I'entreprise de transports sanitaires terrestres « Altkich Secours Ambulances » ;

L'arrété ARS n22018/3197 du 16 janvier 2018 portant délégation de signature aux
Directeurs généraux délégués et aux Délégués départementaux de I’Agence Régionale
de Santé Grand Est ;

la demande de I'entreprise « Altkirch Secours Ambulances » de transfert d’autorisations
de mise en service au profit de I'entreprise « Ambulances Bon Sauveur », en date du 13
aodt 2015 ;

L'accord de la Directrice générale par intérim de I'ARS Alsace sur les transferts
d'autorisation de mise en service provenant des « Altkirch Secours Ambulances », en
date du 14 septembre 2015 au profit de I'entreprise « Ambulances Bon Sauveur » ;

l'acte de cession des autorisations de la société « Altkirch Secours Ambulances »,
représentée par M. Rusch Alain, gérant, au profit de I'entreprise « Ambulances Bon
Sauveur » représentée par Monsieur Rusch Alain, en date du 1° janvier 2015;
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VU l'attestation sur I'honneur certifiant que les installations matérielles répondent aux
normes figurant dans l'arrété du 10 février 2009 modifié et prévue au 3de I'article R.
6312-13 du code de la santé publique ;

VU I'extrait Kbis de I'entreprise « Taxi Ambulance Bon Sauveur SARL» en date du 27
novembre 2017 ;

Considérant que la demande d’agrément remplit les conditions réglementaires prévues par le
Code de la Santé Publique ;

Considérant que la demande de transfert d’autorisation de mise en service de véhicules de
transports sanitaires n'a pas de conséquences sur la répartition des autorisations de mise en service
de véhicules de transports sanitaires, qu'il s’en suit que les besoins sanitaires locaux de la
population sont toujours satisfaites et que la situation locale de la concurrence reste inchangée.

Considérant que I'entreprise reste sur les secteurs de garde d'Altkirch, Pont d’Aspach, Vieux-
Thann, gu'il s’en suit que les besoins sanitaires locaux de la population sont toujours satisfaits
et que la situation locale de la concurrence sur les secteurs sus mentionnés reste inchangée ;

Considérant que la demande présentée le 13 aolt 2015 ne concerne que le transfert des
autorisations de véhicules de transports sanitaires de [I'entreprise « Altkirch Secours
Ambulances» vers « Taxi Ambulance Bon Sauveur SARL », que le nombre théorique de
véhicules affectés aux transports sanitaires reste identigue, qu'aucune demande de
modification de catégorie de véhicules n'accompagne cette demande de transfert, qu’il s’en suit
que les dépenses des transports sanitaires restent inchangées au regard des dépenses de
'assurance maladie ;

ARRETE

Article 1 : L'agrément numéro 57 de transports sanitaires délivré a I'entreprise agréée de transports
sanitaires TAXI AMBULANCE BON SAUVEUR SARL, sise 2a Guy de la Place a Vieux-Thann, est
modifié, en date du 1°" mars 2018 ;

Article 2 : Le nombre d'autorisations détenues par I'entreprise est de 53 autorisations de mise en
service de véhicules de transports sanitaires dont 21 ambulances, réparties comme suit sur les
implantations de I'entreprise :

- Implantation principale, sise 2a Guy de la Place a Vieux-Thann : 27 autorisations de mise en
service de véhicules de transports sanitaires dont 10 ambulances (Noms commerciaux :
Ambulances Taxis Thannoises, Ambulances Taxis 68, Ambulances Taxis de Wittelsheim,
Ambulances Stéphanie) ;

- Implantation secondaire, sise 2 avenue de I'Europe a Burnhaupt le bas : 10 autorisations de
mise en service de véhicules de transports sanitaires dont 4 ambulances (Nom commercial :
Transports Saint Wendelin, Ambulances Saint Wendelin, ambulances de la Doller);

- Implantation secondaire, sise 36 rue de Béale a Wittersdorf: 16 autorisations de mise en
service de véhicules de transports sanitaires dont 7 ambulances (Noms commerciaux :
Altkirch Secours Ambulances, Saint Louis Secours Ambulances, Ambulances d’Hirsingue) ;

Agence Régionale de Santé Grand Est
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Article 3 : Toute maodification au sein de I'entreprise concernant les éléments portés au présent
arrété doit étre signalée, sans délai, a 'Agence Régionale de Santé Grand Est ;

Article 4 : Toute infraction a la réglementation sur les transports sanitaires terrestres peut faire
I'objet de sanctions dans les formes et conditions prévues aux articles L. 6313-1 et R. 6314-1 a
R.6314-6 du code de la santé publique ;

Article 5 : Le présent arrété peut étre contesté par voie de recours administratif devant le tribunal
administratif de Strasbourg dans un délai de 2 mois a compter de la date de sa notification ;

Article 6 : Le Délégué Territorial du Haut-Rhin est chargé de I'exécution du présent arrété, qui sera
notifié qui sera notifié aux intéressés, aux caisses chargées du versement des ressources
d’assurance maladie, a I'association de transports sanitaires d’'urgence du Haut-Rhin, au service
d’'aide médicale urgente du Haut-Rhin, et publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture
du Haut-Rhin.

P/le Directeur Général de 'ARS Grand Est
Et par délégation
Le Délégué Territorial du Haut-Rhin (68)

Pierre LESPINASSE

Agence Régionale de Santé Grand Est
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Liberté « Egalité * Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DU HAUT-RHIN
Direction Départementale des Territoires
du Haut-Rhin
Service Transports, Risques et Sécurité
Bureau Gestion de Crise, Circulation, Réglementation,
Brait, Publicité
ARRETE

z

z

-

VU

28 mars 2018 — 0021 - GES

portant autorisation de circuler le vendredi 30 mars 2018 (vendredi saint)
et le mercredi 26 décembre 2018 (saint Etienne)
pour les poids lourds de plus de 7,5 tonnes dans le département du Haut-Rhin

Le préfet du Haut-Rhin
Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de I’Ordre National du Mérite
I’article 72 de la Constitution;

le code de la route et notamment son article R.411-18,

I’article 34 de la loi n® 82-213 du 2 mars 1982 modifiée relative aux droits et libertés des communes
des départements et des régions;

I’arrété du 02 mars 2015 relatif 4 I’interdiction de circulation des véhicules de transport de
marchandises a certaines périodes;

CONSIDERANT que le vendredi 30 mars 2018 (vendredi saint) et le mercredi 26 décembre 2018 (saint
Etienne) sont des jours fériés de droit local et que des mesures de circulation spécifiques doivent étre prises
pour assurer un traitement homogeéne et équitable des conditions de circulation sur ’ensemble du territoire
francais;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture du Haut-Rhin,

Direction Départementale des Territoires du Haut-Rhin
Cit¢ administrative — Batiment Tour — 68026 COLMAR CEDEX — T¢él : 03 89 24 81 37— Fax : 03 89 24 85 00



ARRETE
Article 1

La circulation des transports routiers de marchandises de plus de 7,5 tonnes de poids total autorisé en charge,
sans restrictions de tonnage, y compris ceux transportant des matiéres dangereuses, est autorisée le vendredi
30 mars 2018 et le mercredi 26 décembre 2018, sur I’ensemble du réseau routier et autoroutier du
département du Haut-Rhin.

Article 2

Cette mesure concerne toutes les entreprises, que leur siége social soit situé dans ou hors du département.

Article 3

- le secrétaire général de la préfecture

- le président du conseil départemental

- le directeur de la société Autoroutes Paris Rhin Rhéne (APRR)

- le directeur de la direction interdépartementale des routes est (DIR EST)
- le directeur département des territoires

- le directeur départemental de la sécurité publique

- le colonel commandant le groupement de gendarmerie

- le commandant de la CRS 38

- le directeur départemental de la police de 1’air et des fronti¢res

sont chargés de 1’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la
préfecture.

Une copie du présent arrété sera adressée pour information:
- au préfet de la zone de défense et de sécurité - Est
- au préfet de la région Grand Est
- ala DIR de zone
- 4 la direction régionale de l'environnement, de I'aménagement et du logement (DREAL)
- & l'union régionale du transport d’ Alsace (URTA)

Pour le Préfet et par délégation
Le secrétaire Général

signe

Christophe MARX
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Liberté » Bgalité » Praternisd

REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DU HAUT-RHIN

Direction Départementale des Territoires du Haut-Rhin
Service Transport, Risques, Sécurité
Bureaux : MAJ - BGCCRBP

Lettre Recommandée avec demande d’accusé de
réception

Le Préfet

a
Mme/M. Le représentant Iégal de la société

ESPACE IMAGE

Arrété Préfectoral
numéro 13 mars 2018-0016-PUB
portant mise en recouvrement de I’astreinte au bénéfice de la commune

LE PREFET DU HAUT-RHIN
Chevalier de la Légion d’'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

Vu la lettre invitant le maire a recouvrir 'astreinte,
VU le code de I'environnement, notamment ses articles L.581-27 & L..581-33

Vu l'arrété du 21 février 2017 portant délégation de signature et I'arrété n° 2017-52-1 du 21 février
2017 portant subdélégation de signature

Vu le procés verbal de constatation d'infraction dressé le 13 mars 2018 par I'agent éssermenté,
a I'encontre de la société ESPACE IMAGE 104, rue de la Plaine des Bouchers 67100
STRASBOURG, pour violation des dispositions des articles :

ART.L.581-34 §I 1°, ART.L.581-8 8l 3°, ART.L.581-19 AL.1 C.ENVIR.

Vu l'arrété préfectoral en date du 11 janvier 2018 mettant en demeure ladite société de se metire
en conformité ou de supprimer, dans un délai de quinze jours & compter de la notification dudit
arrété, réceptionné le 15 janvier 2018, faute de quoi elle serait redevable d’une astreinte par jour
de retard ;

Considérant que le support du dispositif dont le principal objet est de recevoir lesdites inscriptions,
formes ou images selon les dispositions de l'article L581-3 1° du Code de I'Environnement,
n'a pas été déposé a l'issue du délai fixé par I'arrété numéro : 11 janvier 2018-001-PUB
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Considérant que le dispositif appartenant a la société ESPACE IMAGE est demeuré en place 28
jours au-dela du délai imparti par l'arrété de mise en demeure sus-visé.

Arréte

Article 1 :

La société ESPACE IMAGE 104, rue de la Plaine des Bouchers 67100 STRASBOURG, est
redevable envers la commune de <dispositif> de la somme de cing mille sept cent soixante-neuf
euros et quarante-deux centimes (5 769,42 €), montant de l'astreinte correspondant a la période
du 1/02/18 au 28/02/18, soit 28 jours de retard dans la mise en conformité de son dispositif.

Article 2 :

Madame/Monsieur le Maire de la commune de MUNSTER et le Directeur Départemental des
Finances Publiques pour chacun qui le concerne, sont chargés de I'exécution du présent arréte.

Fait & Colmar, le 13 mars 2018
Le Préfet,
Pour le Préfet et par délégation,

Le Directeur Départemental des Territoires du Haut-Rhin
Le chef de Service Transports, Risques, Sécurité par intérim

SIGNE

Yves BELORGEY

Informations :
Information relative aux délais et voies de recours

Le présent arrété de mise en demeure est susceptible de faire F'objet d'un recours en annulation devant le tribunal
administratif de Strasbourg, dans un délai de deux mois & compter de sa notification.

Dans le méme délai, un recours gracieux est également possible auprés de I'autorité signataire du présent
arrété, ("'absence de réponse au terme de deux mois vaut rejet implicite du recours gracieux).
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Liberté « Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFECTURE DU HAUT-RHIN

Direction départementale des territoires du HauttRh
Service de I'eau, de l'environnement et des espwtarels

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

AUTORISATION

LE PREFET DU HAUT-RHIN ,
Chevalier de la Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

I'article R436-22 du code de I'environnement quuis@t I'organisation d’'un concours de
péche dans les cours d’eau de premiere catégatitogisation du préfet ;

l'article L432-10 du code de I'environnement rdlatiix espéces dont l'introduction dans les
eaux libres est interdite ;

l'arrété n° 011770 du 29 juin 2001 fixant le classat des cours d’eau, canaux et plans d’eau
en deux catégories ;

larrété préfectoral du 21 décembre 2017 portamflerédentation permanente relative a
I'exercice de la péche en eau douce dans le damantelu Haut-Rhin pour I'année 2018 ;

l'arrété du 21 février 2017 portant délégation dgature & M. Thierry GINDRE, directeur
départemental des territoires du Haut-Rhin ;

larrété n°2018 64-1 du 5 mars 2018 portant sulgd#ién de signature du directeur
départemental des territoires du Haut-Rhin ;

la demande en date du 21 mars 2018 de I'associddi@é&che Lauw-Sentheim ;

CONSIDERANT que la journée de péche qui se déroulera le 162048 a fait I'objet d'un accord
des détenteurs du droit de péche

SUR proposition du chef du bureau de I'eau et des milequatiques ;

Direction départementale des territoires du HauttRh
Cité administrative — Batiment tour — 68026 COLMAEDEX — Tél : 03 89 24 81 37— Fax : 03 89 24 85 62



AUTORISE

Monsieur le président d&association de péche Lauw-Sentheim organiser une journée de
péche a la truite a I'étang Marcel de Sentheinblaril 2018.

Tous les pécheurs qui participeront a cette joudepéche devront avoir acquitté les taxes et
les cotisations réglementaires.

Il est accordé une dérogation a l'article 7 dera¥ préfectoral du 21 décembre 2017.
Le nombre de prises autorisées par pécheur ne gasrdépasser 30 par jour.

Fait a Colmar, 26 mars 2018
Pour le préfet et par délégation

L'adjoint du directeur
Le chef du service de I'eau, de I'environnement
et des espaces naturels

Signé : Pierre SCHERRER

Destinataire(s) :

- Association de péche Lauw-Sentheim 2, rue Saiu die Dieu 68780 Sentheim

Copie transmise pour information a :

- AFB 68

- Fédération du Haut-Rhin pour la péche et la ptaie du milieu aquatique
- Maire de la commune de Sentheim

Direction départementale des territoires du HauttRh
Cité administrative — Batiment tour — 68026 COLMAEDEX — Tél : 03 89 24 81 37— Fax : 03 89 24 85 62
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Liberté + Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU HAUT-RHIN

Direction départementale des territoires

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Service eau, environnement

et espaces naturels

ARRETE PREFECTORAL
n°2018-1033 du 26 mars 2018

prescrivant I’organisation de chasses particuliéres
de destruction par des tirs de nuit de ’espéce sanglier
pour la protection des espaces agricoles cultivés
du 1 au 20 avril 2018 inclus

LE PREFET DU HAUT-RHIN
Chevalier de la Légion d’honneur
Officier de I’Ordre national du Mérite

le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a 1’organisation et a
I’action des services de 1’Etat dans les régions et départements,

le code de I’environnement (livre IV — faune et flore — titre II — chasse — chapitre VII — destruction
des animaux nuisibles et louveterie), notamment [’article L.427-6,

I’arrété du 19 pluvidse an V concernant la destruction des nuisibles,

les dispositions du schéma départemental de gestion cynégétique approuvées par I’arrété préfectoral
du 15 février 2013 relatif a la sécurit¢ publique a ’occasion des actions de chasse et aux
prescriptions techniques applicables pour 1’exercice de la chasse et la destruction des animaux
classés « nuisibles »,

I’arrété préfectoral portant nomination des lieutenants de louveterie dans le Haut-Rhin pour la
période 2015-2019,

I’arrété préfectoral du 21 février 2017 portant délégation de signature a M. Thierry GINDRE,
directeur départemental des territoires du Haut-Rhin,

les arrétés préfectoraux fixant 1’espéce sanglier comme nuisible sur I’ensemble du département du
Haut-Rhin, ainsi que les modalités de destruction a tir de cette espéce pour les campagnes
successives allant du 1 juillet 2016 au 30 juin 2018,

la demande du fonds départemental d’indemnisation des dégits de sangliers du Haut-Rhin du

12 mars 2018, rédigée avec 1’accord de la fédération départementale des chasseurs, de la fédération
départementale des syndicats d’exploitants agricoles et de la chambre d’agriculture ;
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Considérant que les dégats causés aux cultures agricoles et sur les prés par les sangliers sur certains secteurs
du département rendent indispensable la destruction de ces animaux par des chasses et des battues
générales ou particuliéres,

Considérant que la population de sangliers présente actuellement sur ces mémes secteurs est incompatible
avec les activités agricoles rendant indispensable la destruction de ces animaux par des chasses
particulieres,

Considérant qu’une intervention immédiate est nécessaire pour protéger les productions agricoles et réduire
les effectifs de sangliers dans les surfaces agricoles exploitées,

Considérant I’importance de prendre en compte les régles de sécurité en action de chasse et de destruction des
animaux classés « nuisibles »,

Sur  proposition du chef du service eau, environnement et espaces naturels,

ARRETE

Article ler :

Il sera procédé en tant que de besoin par les locataires de chasses a des afffits de destruction par des tirs de nuit
de I’espece sanglier sur ’ensemble du département du 1 au 20 avril 2018 inclus, en vue d’y réduire les
populations avec 1’objectif d’une réduction des dégats causés aux cultures et aux prés.

Article 2 :

La direction des opérations sera confiée au lieutenant de louveterie territorialement compétent et, en cas
d’empéchement, a un autre lieutenant de louveterie.
Article 3 :
Les opérations se dérouleront dans les conditions suivantes :
* les tirs de nuit se dérouleront exclusivement dans les cultures et sur les prés, a une distance minimale
de deux cents (200) métres des dernicres habitations. Cette distance peut étre réduite en fonction de la

situation locale, aprés avis du lieutenant de louveterie territorialement compétent et accord écrit du
maire,

* le seul mode de tir autorisé est 1’affiit a partir d’un poste fixe surélevé (ex : mirador) dont la hauteur
du plancher est supérieure a deux metres par rapport au terrain d’assiette,

* au début des opérations, les locataires de chasse déclareront leur intention de pratiquer le tir de nuit aux
lieutenants de louveterie et a 1’office national de la chasse et de la faune sauvage au moins quarante
huit (48) heures a I’avance en précisant les secteurs et les parcelles concernés par les opérations,

* I’accord préalable des lieutenants de louveterie est obligatoire,

* en cas d’accord, les locataires de chasse pourront se faire accompagner de chasseurs dans la limite
fixée par les lieutenants de louveterie,

* les tireurs devront étre porteurs d’un permis de chasser en cours de validite,



e toutes les mesures de sécurité devront €tre prises par les locataires de chasse en veillant notamment a ce
que les tirs soient fichants et a courte distance

* chaque participant est totalement responsable de ses tirs,

* Tutilisation de lampes torches est autorisée dans le cadre de ces opérations de destruction ; tous les
autres dispositifs et notamment les dispositifs d’amplificateurs de lumiére sont interdits,

* larecherche d’un sanglier blessé lors des tirs de nuit, a ’aide d’un chien de sang n’est autorisée que de
jour ; elle sera placée sous la responsabilité du locataire de chasse.

Article 4 :

Toute opération effectuée par les locataires de chasse en contradiction avec les prescriptions de I’article 3 du
présent arrété est passible d’une amende prévue pour les contraventions de la 5éme classe définies aux articles
R.428-7 et R.428-8 du code de I’environnement (chasse en temps prohibé et chasse de nuit).

Article 5 :

En fin d’opération et au plus tard pour le 15 novembre 2018, chaque locataire de chasse ayant pratiqué le tir de
nuit aura I’obligation de rendre compte a la direction départementale des territoires du Haut-Rhin, au lieutenant
de louveterie territorialement compétent et a 1’office national de la chasse et de la faune sauvage, du nombre de
sangliers qu’il aura abattu en application des prescriptions des articles 1 a 3 du présent arrété.

Article 6 :
Parallélement a ces actions, il sera procédé a des opérations spécifiques de tir de nuit menées exclusivement par
les lieutenants de louveterie du Haut-Rhin.

Article 7 :

Pour ces opérations, les lieutenants de louveterie seront autorisés a utiliser des sources lumineuses artificielles
et a tirer & partir de leurs véhicules. Toutefois, lorsque le véhicule est en déplacement, les culasses des armes
devront étre ouvertes ou déverrouillées. Chaque lieutenant de louveterie est totalement responsable de ses tirs.

Article 8 :
Avant chaque opération, les lieutenants de louveterie avertiront les autorités suivantes 48 heures a I’avance :
¢ les maires des communes concernées,
* labrigade de gendarmerie compétente,
* [office national de la chasse et de la faune sauvage
(courriel : sd68oncfs.gouv.fr ; courrier : ONCFS, 6 rue Victor Hugo 68500 Guebwiller),
* la direction départementale des territoires du Haut-Rhin.
Article 9 :
La venaison des sangliers abattus en application des prescriptions de I’article 6 du présent arrété pourra étre
vendue par les lieutenants de louveterie pour couvrir leurs frais d’organisation.
Article 10 :

Les lieutenants de louveterie informeront le directeur départemental des territoires des difficultés rencontrées et
lui adresseront un premier compte-rendu d’opération pour le 15 juillet, puis un second pour le 15 novembre
2018.



Article 11 :

Le secrétaire général de la préfecture du Haut-Rhin, les sous-préfets, le directeur départemental des territoires
du Haut-Rhin, les maires des communes concernées, le directeur départemental de la sécurité publique, le
service départemental de la police urbaine, le commandant du groupement de gendarmerie, les lieutenants de
louveterie, les agents de 1’office national de la chasse et de la faune sauvage, le directeur territorial de 1’office
national des foréts, le président de la fédération départementale des chasseurs sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera publié¢ au recueil des actes administratifs de la préfecture du
Haut-Rhin et affiché dans les communes par les soins des maires.

Fait a Colmar, le 26 mars 2018
Le préfet,
pour le préfet et par délégation,
le directeur départemental des territoires,

Signé

Thierry GINDRE

Délai et voie de recours :

« Cette décision peut étre contestée dans les deux mois qui suivent sa publication si vous estimez qu'il a été fait une application incorrecte
de la réglementation en vigueur, en précisant le point sur lequel porte votre contestation », en vous adressant au tribunal administratif de
Strasbourg, a I'adresse suivante :

Tribunal administratif de Strasbourg
31 avenue de la Paix — BP 51038
67070 STRASBOURG CEDEX

Le cas échéant, le recours contentieux devra étre introduit dans les délais mentionnés ci-dessous :

article R421-1 du code de justice administrative : « sauf en matiére de travaux publics, la juridiction ne peut étre saisie que par voie de
recours formé contre une décision, et ce, dans les deux mois a partir de la notification ou de la publication de la décision attaquée », article
R421-2 du code de la justice administrative : « sauf disposition Iégislative ou réglementaire contraire, le silence gardé pendant plus de
deux mois sur une réclamation par l'autorité compétente vaut décision de rejet. Les intéressés disposent, pour se pourvoir contre cette
décision implicite, d'un délai de deux mois a compter du jour de l'expiration de la période mentionnée au premier alinéa. Néanmoins,
lorsqu'une décision explicite de rejet intervient dans ce délai de deux mois, elle fait a nouveau courir le délai du pourvoi ».
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Liberté » Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DU HAUT-RHIN

Direction Départementale des Territoires du Haut-Rhin
ARRETE PREFECTORAL
N°2018-1034 du 29 mars 2018

prescrivant I'organisation de battues sur le territoire
des communes de Biesheim et Kunheim (zone au bord du Rhin)

LE PREFET DU HAUT-RHIN
Chevalier de la Légion d"honneur
Officier de I’Ordre national du Mérite

Vu l'arrété du 19 pluvidse an V concernant la destruction des animaux nuisibles ;
Vu Le code de I’environnement et notamment ’article L.427-6 ;

Vu  l'arrété ministériel du 30 septembre 1988 fixant la liste des animaux susceptibles d'étre classés
nuisibles ;

Vu l'arrété préfectoral fixant la liste des animaux classés nuisibles jusqu’au 30 juin 2018 dans le
département du Haut-Rhin ;

Vu l'arrété préfectoral du 21 février 2017 portant délégation de signature a M. Thierry GINDRE,
directeur départemental des territoires du Haut-Rhin ;

Vu la demande du fonds départemental d’indemnisation des dégats de sangliers en date du 27 février
2018 ;

Vu I’avis du président de la Fédération des Chasseurs du Haut-Rhin du 26 mars 2018 ;

CONSIDERANT I'importance des populations de sangliers, et I’'importance des dégats agricoles de
sangliers sur les territoires désignés a I’article 1* ci-dessous et dans les zones périphériques ;

CONSIDERANT qu’une intervention immédiate est nécessaire a 1’arrét ou la réduction des dégits ;

SUR proposition du chef du service eau, environnement et espaces naturels de la direction
départementale des territoires du Haut-Rhin,

ARRETE
Article 1er : Objet, limite de validité

Il sera procédé a des battues sur les territoires suivants : Biesheim et Kunheim (zone au
bord du Rhin).

N . . . Y i
Direction Départementale des Territoires du Haut-Rhin \ ‘
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Ces opérations doivent se dérouler dans les conditions fixées ci-aprés en vue de réduire la
population de sangliers et les dégats causés a 1’agriculture.

Le présent arrété est valable jusqu’au 2 avril 2018 au soir.

Article 2 : Direction des opérations

La direction des battues sera confiée au(x) lieutenant(s) de louveteriec M. Bertrand FREY qui
pourra se faire assister par les autres lieutenants de louveterie du Haut-Rhin.

Article 3 : Modalités techniques
Ces opérations seront organisées dans les conditions suivantes :

Les détenteurs de droit de chasse seront informés par 1’administration (D.D.T.) de la période des
opérations déclenchées dans le cadre de cet arrété. Ils pourront €tre associés, ainsi que leur garde
particulier sur décision nominative du directeur des battues, et sous réserve de la faisabilité technique et
réglementaire. Ces participants ne prendront pas position armée a bord des véhicules appartenant aux
louvetiers.

- Le nombre de battues sera déterminé par le directeur des opérations, ainsi que leur localisation
précise. Les tireurs devront étre munis de leur permis de chasser valable pour la campagne en
cours. Toutefois, une limite de 5 battues par semaine et par territoire est fixée.

- Toutes les mesures de sécurité devront tre prises et notamment :

Le directeur des opérations annoncera devant tous les participants, avant chaque opération, les
consignes de tir et de sécurité, notamment :

. tir fichant obligatoire et respect de I’angle de tir de 30 degrés devant soi
. repérage des lieux et des secteurs de tir au préalable et signalement de la zone de battue
(panneaux).

Les conditions techniques seront déterminées par le directeur des battues, notamment la fixation
des heures et des lieux, ou la désignation des tireurs. Chaque ligne de tir ne doit pas se faire front a moins
d’une distance de sécurité suffisante. Chaque chien doit étre équipé d’un signal distinctif.

- Mesure spécifique pour la circulation routiére :

prévention de la circulation routiére et piétonniére, notamment par la mise en place des panneaux
de signalisation appropriés.

Article 4 : Avertissement des autorités

Les autorités ou personnes physiques suivantes devront étre impérativement averties par le
directeur des opérations, de la date de chaque battue:

- le centre des opérations de gendarmerie de compétence,
- la brigade départementale de 'ONCFS,

"’ Tii ‘,
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Article 5 : Destination des animaux ou de la venaison

Le directeur des opérations est entiérement responsable de la destination du gibier détruit. Les
visceres seront évacués.

Article 6 : Encadrement

Les agents de I’ONCFS, les agents de I’ONF et les agents chargés de la police de la chasse
pourront apporter leur concours a I'exécution des dispositions ci-dessus.

Article 7 : Compte-rendu

Le directeur d'opération devra tenir informé le préfet et le D.D.T. de I'évolution de la situation et
des problémes rencontrés.

Il devra envoyer a la fin des opérations, un compte-rendu précis et détaillé dans les 48 h a la
direction départementale des territoires.

Article 8 : Exécution

Le secrétaire général de la préfecture du Haut-Rhin, les sous-préfets, le maire des communes
désignées a I’article 1%, le président de la fédération des chasseurs du Haut-Rhin, le directeur territorial de
l'office national des foréts, le directeur départemental des territoires, le lieutenant-colonel commandant le
groupement de gendarmerie du Haut-Rhin, le directeur départemental de la sécurité publique, service
départemental de la police urbaine et les gardes nationaux de la chasse et de la faune sauvage, sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété, qui sera publié au recueil des actes
administratifs.

Colmar, le 29 mars 2018

Le directeur départemental des territoires
du Haut-Rhin

Signé
Thierry GINDRE

Délai et voie de recours :

« cette décision peut étre contestée dans les deux mois qui suivent sa publication, si vous estimez qu'il a été fait une application incorrecte de la
réglementation en vigueur, en précisant le point sur lequel porte votre contestation », en vous adressant au tribunal administratif de Strasbourg, a
l'adresse suivante :

Tribunal administratif de Strasbourg
31 avenue de la Paix — BP 51038
67070 STRASBOURG CEDEX

Le cas échéant, le recours contentieux devra étre introduit dans les délais mentionnés ci-dessous :

article R421-1 du code de justice administrative : « sauf en matiére de travaux publics, la juridiction ne peut étre saisie que par voie de recours
formé contre une décision, et ce, dans les deux mois a partir de la notification ou de la publication de la décision attaquée », article R421-2 du
code de la justice administrative : « sauf disposition législative ou réglementaire contraire, le silence gardé pendant plus de deux mois sur une
réclamation par l'autorité compétente vaut décision de rejet. Les intéressés disposent, pour se pourvoir contre cette décision implicite, d'un délai
de deux mois a compter du jour de l'expiration de la période mentionnée au premier alinéa. Néanmoins, lorsqu'une décision explicite de rejet
intervient dans ce délai de deux mois, elle fait a nouveau courir le délai du pourvoi ».

Direction Départementale des Territoires du Haut-Rhin
Cité administrative — Batiment Tour — 68026 COLMAR CEDEX — Tél : 03 89 24 81 37 — Fax : 03 89 24 82 79
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REPUBLIQUE FRANCAISE

DIRECTION GENERALE DES FINANCES PUBLIQUES Colmar, le 27 mars 2018

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES FINANCES PUBLIQUES
DU HAUT- RHIN

6 RUE BRUAT

BP 60449

68020 COLMAR Cedex

Arrété relatif au régime d’ouverture au public
des services de la direction départementale des finances publiques du Haut-Rhin

Le directeur départemental des finances publiques du Haut-Rhin
Vu le décret n°71-69 du 26 janvier 1971 relatif au régime d’ouverture au public des services extérieurs de
I'Etat ;

Vu les articles 26 et 43 du décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a
I'organisation et a I'action des services de 'Etat, dans les régions et les départements ;

Vu le décret n°2008-310 du 3 avril 2008 relatif a la direction générale des finances publiques ;

Vu le décret n°2009-208 du 20 février 2009 relatif au statut particulier des administrateurs des finances
publiques ;

Vu le décret n°2009-707 du 16 juin 2009 modifié relatif aux services déconcentrés de la direction générale
des finances publiques ;

Vu l'arrété préfectoral du 20 septembre 2016 portant délégation de signature en matiere d’ouverture et de
fermeture des services déconcentrés de la direction départementale des finances publiques du Haut-Rhin ;

ARRETE :

Article 1°";

Les services du Centre des finances publiques - Trésorerie de Masevaux, situés au 36 A Fossé des
Flagellants 68290 MASEVAUX-NIEDERBRUCK seront fermés au public, a titre exceptionnel,
le jeudi 29 mars 2018.

Article 2 :
Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture et affiché dans les locaux
des services de la direction départementale visés a l'article 1.

Par délégation du Préfet,
Le directeur départemental des finances publiques du Haut-Rhin,

Signé

Jean-Francois KRAFT

MINISTERE DE L’ACTION
ET DES COMPTES PUBLICS
Ferm_tresMasevaux_20180329
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU HAUT-RHIN

Direction départementale de la cohésion sociale

et de la protection des populations

Service jeunesse et sports, vie associative,
égalité

ARRETE

portant modification de la composition des membres du conseil de famille des pupilles de 1’Etat

LE PREFET DU HAUT-RHIN
Chevalier de la Légion d’honneur
Officier de I’ordre national du Mérite

VU le code de I’action sociale et des familles (CASF) et notamment ses articles L.224-1 a L.224-3, et R.224-1 a
R.224-6 fixant les organes chargés de la tutelle des pupilles de I’Etat et la composition du conseil de famille ;

VU I’arrété préfectoral du 3 décembre 2016 portant désignation des membres du conseil de famille des pupilles de
I’Etat ;

VU I’arrété préfectoral du 27 septembre 2016 portant délégation de signature a Madame Brigitte Lux, directrice
départementale de la cohésion sociale et de la protection des populations ;

VU la décision du 22 février 2018 par laquelle Madame Brigitte Klinkert, présidente du conseil départemental du
Haut-Rhin désigne Madame Patricia Bohn comme représentante du conseil départemental au sein du conseil de

famille en remplacement de Madame Josiane Mehlen-Vetter ;

VU le courrier de démission de Madame Sylvie Charlier, suppléante de Madame Isabelle Albrecht, en date du 5
décembre 2017 ;

VU le courrier de candidature de Madame Lili Gstalder, présidente de 1’association des familles d’accueil du
Haut-Rhin en date du 18 décembre 2017 ;

SUR proposition de la directrice départementale de la cohésion sociale et de la protection des populations ;




Arréte :

Article 1% : L’article 1* de I’arrété du 3 décembre 2016 portant désignation des membres du conseil de famille des
pupilles de I’Etat est modifié comme suit :

I - REPRESENTANTS DU CONSEIL DEPARTEMENTAL

Mme Martine Dietrich
42, route de Colmar
68 040 INGERSHEIM

Mme Patricia Bohn
62 rue Bartholdi
68400 RIEDISHEIM.

I - REPRESENTANTS DES ASSOCIATIONS

Associations Familiales et Adoptives

M. André BUBENDOREF (U.D.A.F.) — Titulaire
35, avenue du Général Béthouard
68 510 UFFHEIM

Mme Virginie SELLGE (U.D.A.F.) — Suppléante
12, rue des jardins de 1I’Oberharth
68 000 COLMAR

Mme Cécile VINCENT (Enfance et Famille d’ Adoption) — Titulaire
119a, avenue Salengro
68 100 MULHOUSE

M. Christophe SCHMITT (Enfance et Famille d’ Adoption) - Suppléant
20, rue du Schauenberg
68 000 COLMAR.

Association d’Entraide entre les Pupilles et Anciens Pupilles de I’Etat (ADEPAPE)

Mme Marie-Paule RADOANI (Association Main Tendue) — Titulaire
13, rue du Haut Koenigsbourg
68 000 COLMAR

Mme Annette SCHEUERER-TROPPI (Association Main Tendue) - Suppléante
28, cours Sainte Anne
68 000 COLMAR.

Association des Familles d’Accueil du Haut-Rhin (Association d’assistantes maternelles)

Mme Isabelle ALBRECHT — Titulaire
18A, rue de Mitzach
68 470 HUSSEREN WESSERLING




Mme Lili GSTALDER — Suppléante
23, rue du Herrenwald
68 550 SAINT AMARIN.

III - PERSONNALITES QUALIFIEES

Mme Danielle BOTTEMER-DUNEMANN
9, avenue de Fribourg
68 000 COLMAR

Mme Catherine HUEBER

9, rue Chrétien Pfister
68 980 BEBLENHEIM.

Article 2 : Le présent arrété peut faire I’objet d’un recours devant le Tribunal Administratif de Strasbourg dans les
deux mois suivant sa publication au recueil des actes administratifs de la préfecture du Haut-Rhin.

Article 3 : Le secrétaire général de la préfecture et la directrice départementale de la cohésion sociale et de la
protection des populations sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera
publié au recueil des actes administratifs de la préfecture du Haut-Rhin.

Fait a Colmar, le 28 mars 2018

Pour le Préfet, et par délégation,
La directrice départementale

Signé : Brigitte Lux
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REPUBLIQUE FRANCAISE

MINISTERE DU TRAVAIL

Direction Régionale des Entreprises,

De la Concurrence, de la Consommation,

Du Travail et de I'Emploi de la région Grand Est
Unité Départementale du Haut-Rhin

ARRETE

Portant affectation des agents de controle dans lesités de contrble et gestion des
intérims dans le département du Haut-Rhin

Le directeur régional adjoint de la Direction Régile des Entreprises, de la Concurrence, de laddumation,
du Travail et de 'Emploi de la région Grand Essponsable de I'Unité Départementale du Haut-Rhin

Vu le code du travail, notamment ses articles R283 et suivants,
Vu le décret n° 2014-359 du 20 mars 2014 reldtdrganisation du systéme d’inspection du travail,

Vu le décret n° 2003-770 du 20 ao(t 2003 portattsparticulier du corps de l'inspection du trdvai

Vu le décret n° 2009-1377 du 10 novembre 2009iféldiorganisation et aux missions des directiodgionales
des entreprises, de la concurrence, de la consaamdu travail et de I'emploi,

Vu l'arrété ministériel du 20 décembre 2017 portaétion et répartition des unités de contréléidgpection du
travail,

Vu l'arrété ministériel du °Ljanvier 2016 portant nomination sur I'emploi deedirice régionale des entreprisq
de la concurrence, de la consommation, du travdiéd¢'emploi d’Alsace - Champagne - Ardenne - laame,

Vu l'arrété interministériel du 1fuin 2017 portant nomination de M. Thomas KAPPerlité de directeur
régional adjoint, responsable de I'unité départdaierdu Haut-Rhin de la direction régionale desegmises, de
la concurrence, de la consommation, du travaiedtednploi d’Alsace a compter du'ho(t 2017,

Vu l'arrété n° 2018/01 du 10 janvier 2018 de MmenB&e Giuganti, directrice régionale des entregriske la
concurrence, de la consommation, du travail et’@mgdloi de la région Grand Est, portant subdélégatie
signature (compétences générales),

Vu I'arrété du 12 mars 20rtant création et répartition des unités derébmte l'inspection du travail [Régio
Grand Est : 20 UC dont 1 unité régionale « luttetiele travail illégal »]

Vu l'arrété n° 2018/10 du 26 mars 2018 portant lisadion et délimitation des unités de controleles sectiong
d’inspection du travail de la région Grand Est

Vu l'arrété n° 2018/19 du 26 mars 20f@8rtant localisation et délimitation des unitéscdatrble et des section
d’inspection du travail du département du Haut-Rhin

ARRETE

Article 1: les agents de contréle, directeurs adjointgakatl, inspecteurs et contréleurs du travail destnoms
suivent sont chargés des actions d’'inspection diégialation du travail dans les entreprises reled®s sections
d’inspection du travail composant les 3 unitésa@mdle du département du Haut-Rhin :

Unité de contréle 1 a Colmar - Inspection dwaika 3 rue Fleischhauer —
Cité Administrative TOUR — 68026 Colmar Cedex

Responsable de Punité de contréle : M. Philippe BARAD
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Section 1: M. Philippe BARAD, directeur adjoint du travail

Section 2: Mme Bénédicte RADREAUX, inspectrice du travall
et par intérim du 01/04/2018 au 15/06/2018 :
¢+ secteur agricole : UC1 section 4 - Mme Lovisa SCHAMspectrice du travalil

% généraliste : UC1 section 5 - Mme Marie-Odile GRANBIRE, inspectrice du travail

Section 3: Bernard KUNTZ, inspecteur du travail
et par intérim du 01/04/2018 au 15/06/2018

¢ secteur transport : UC2 section 3 - M. Claude FOEHERnspecteur du travalil
< généraliste : UC1 section 6 - Mme Francoise PFIHRGinspectrice du travail

Section 4: Mme Lovisa SCHAAD, inspectrice du travalil
a I'exception de :
* EURAMECA - 28a rue Edouard Branly - Colmar
affecté a UC1 — section 1 — M. PhiigpARAD

Section 5: Mme Marie-Odile GRANDMAIRE, inspectrice du trava
a I'exception de :

e Menuiserie BETTINGER - 8 rue du Rempart - Ingershei

« Boucherie SIGMANN — 44 rue de la République - hspeim

affectées & UC1 — section 1 — M. Ppéi BARAD
Section 6: Mme Francoise PFLIEGER, inspectrice du travail

Section 7: Mme Viviane ROERE - inspectrice du travail

Unité de Contrdle 2 a Colmarlaspection du Travail, 3 rue Fleischhauer -
Cité Administrative Tour — 6802olmar Cedex

Responsable de Punité de contréle : M. Thomas SCHAAD

Section 1: M. Thomas SCHAAD, directeur adjoint du travalil

Section 2: Mme Martine ZIMMER, contréleur du travail

a I'exception :
e SAMAP ECOSYSTEMES - 34 chemin de la Speck - Colmar
¢ AEROVISION - 34 chemin de la Speck - Colmar

+« MAHLE BEHR -5 avenue de la Gare — Rouffach
affectés a UC2 section 1 - M. Thom&$i8AD

Section 3: M. Claude FOEHRLE, inspecteur du travail

Section 4: Mme Marielle VAISSON, inspectrice du travalil




Section 5: Mme Elodie LODWITZ, inspectrice du travail

Section 6: Mme Oriane JEANNIARD, inspectrice du travail

Unité de Contrdle 3 & Mulhouse — Inspection du @ilav Cité Administrative Coehorn
Batiment A— 68091 MULHOBEedex

Responsable de Punité de contréle : Michel JEHL
Section 1: M. Michel JEHL - directeur adjoint du travail
Section 2: Mme Delphine LEPAGE, inspectrice du travail

Section 3: M. Julien SCHMIEDER, contréleur du travail
a I'exception de :

«  SAPAM 2 b rue Robert Schuman a Rixheim
affecté a UC 3 section 1 - M. Michel JEHL

Section 4: M. Pier-Adrian DODEROVIC, inspecteur du travalil
et par intérim du 01/04/2018 au 15/06/2018 : U@@&ien 9 - Mme Isabelle PERNAK

Section 5: M. Christian PEROD, controleur du travail
a I'exception de :

« Antennes APAMAD 39 avenue di"8Régiment de Hussard a Altkirch
affecté a UC 3 section 1 - M. MiciBHL

Section 6: Mme Marjorie SOLANO, inspectrice du travail
a I'exception de :
* IPCO rue du Rhéne a Mulhouse
affecté a UC 3 section 1 - M. Micl&HL

Section 7: M. Cyril FLORIMONT, contréleur du travail
a I'exception du :
» Cabinet d'assurance ROEDERER, boulevard de I'Eugopulhouse
affecté a UC 3 section 1 - M. Micd&HL

Section 8: M. Farid MECISSEHA, contrbleur du travail

Section 9: Mme Isabelle PERNAK, inspectrice du travail
a I'exception :
« Maisons Lycene route de Thann - Lutterbach
affecté a UC 3 section 1 - M. MichEHL
Section 10: Mme Josiane GRILLOT, contréleur du travail

Section 11: M. Hervé SAUGE, inspecteur du travail
Section 12: Mme Elodie SINGLETON, inspectrice du travail




Article 2: Conformément aux dispositions de l'article RB3124-1° du code du travail, les pouvoirs de déais
administrative relevant de la compétence exclusive inspecteur du travail sont confiés aux inspext du
travail ou directeurs adjoints du travail mentiéami-dessous pour les sections suivantes :

e UC2 section 2 : Mme Oriane JEANNIARD, inspectricetchvalil
e UC3 section 3 : Mme Marjorie SOLANO, inspectricetdavail

* UCS3 section 5 : Mme Delphine LEPAGE, inspectricerdwail

» UCS section 7 : M. Hervé SAUGE, inspecteur du tilava

e UC3 section 8 : M. Michel JEHL, directeur adjoint tlavail

e UC3 section 10 : Mme Elodie SINGLETON, inspectrittetravail.

En cas d’absence ou d’'empéchement d’'un directgaomadiu travail ou d’'un inspecteur du travail menné ci-
dessus, le pouvoir de décision est assuré pardetdur adjoint du travail ou par l'inspecteur davail chargé
d'assurer I'intérim de celui-ci en application derticle 4.

Article 3: En cas d’absence ou d’empéchement d’'un ou pitssiagents de contrble désignés a l'article 1
dessus, l'intérim est assuré par un des agentsrdedte désigné au méme article, soit au sein deélame unité de
contrdle, soit en cas de nécessité, dans I'un@ desres unités de contrdle du département du Rhin-

Lorsque la durée du remplacement d’'un agent ded@ergxcede 3 mois, le responsable de I'unité dépentale,
sur proposition du responsable de l'unité de cémttbncernée, confie nominativement I'intérim degént absen
ou empéché a un des agents de contrble cité izleatt

Article 4: Conformément aux dispositions de l'article R31® du code du travail, les agents mentionng
I'article 1 participent, lorsque I'action le renéaessaire, aux actions d’inspection de la légwsiadu travail sur le
territoire de I'unité départementale du Haut-Rhin.

Article 5: La présente décision annule et remplace la idécen date du 20 novembre 2017.

Article 6: Le directeur régional adjoint de la Directiodnale des Entreprises, de la Concurrence d
Consommation, du Travail et de 'Emploi de la rég®rand Est, responsable de I'unité départemedtaldaut-
Rhin est chargé de I'exécution de la présente iécigui sera publiée au recueil des actes admatifstrde la
préfecture du Haut-Rhin.

io
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Fait a Colmar, le 28 mars 2018

Pour la directrice régionale des entreprises,
de la concurrence, de la consommation, du travail
et de I'emploi de la région Grand Est
par subdélégation,
Le directeur régional adjoint,
Responsable de I'unité départementale du Haut-Rhin

signé
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Considérant que la demande de dérogation porte sur la capture et le relacher sur place d'espéces

Liberté + l'fga.'ité » Fratermité

REPUBLIGUE FRANCAISE

PREFET DU HAUT-RHIN

ARRETE

portant modification de I'arrété du 04 mai 2015 relatif
a l'autorisation de dérogation aux interdictions de
capture de spécimens d’espéces protégées
délivrée a I'Association BUFO

LE PREFET DU HAUT-RHIN

Chevalier de la Légion d’Honneur
Commandeur de I’Ordre National du Mérite

le code de I'environnement, et notamment ses articles L 411-1 et 1. 411-2 : R 411-1
aR411-14 ;

le décret modifié n® 97-34 du 15 janvier 1997 relatif & la déconcentration des
décisions administratives individuelles ;

I'arrété interministériel du 19 février 2007 modifié fixant les conditions de demande
et d’instruction des dérogations définies au 4° de l'article L. 411-2 du code de
I'environnement portant sur des espéces de faune et de flore sauvages protégées :

larréteé du 19 novembre 2007 fixant les listes des amphibiens et des reptiles
protégés sur I'ensemble du territoire et les modalités de leur protection :

fa demande présentée par 'association BUFO en date du 3 décembre 2014;
I'avis du Conseil national de la protection de la nature en date du 04 février 2015;
la consultation publique réalisée du 18 février au 4 mars 2015 ;

arréte portant dérogation aux interdictions de capture de spécimens d’espéces
protegées du 04 mai 2015 délivré a l'association BUFO ;

a demande complémentaire présentée par Fassociation BUFO en date du 20
décembre 2017 ;

animales protégées ;

Considérant que les projets d’inventaire de population, d'étude génétique et scientifique sont dans

I'intérét de la protection de la faune sauvage et de la conservation des habitats naturels :

Considérant que la dérogation ne nuit pas au maintien, dans un état de conservation favorable,

des populations des espéces visées par cet arrété dans leur aire de répartition naturelle ;




Considérant que la dérogation n'a pas deffet négatif sur les actions engagées pour la
préservation du Sonneur a ventre jaune (Bombina variegata), espéce faisant I'objet d'un Plan
National d’Actions.

Considérant que la demande complémentaire présentée par I'association BUFO en date du 20
décembre 2017 ne modifie pas de fagon substantielle I'autorisation initiale ;

SUR Proposition de la directrice régionale de I'environnement, de 'aménagement et du
logement du Grand-Est,

ARRETE
Article 1% L'arrété du 04 mai 2015 susvisé est ainsi modifié :

1° L'article 1*"est complété par I'ajout d’'un mandataire :
Jean-Pierre VACHER, chargé d'études, BUFO.

2° L’article 2 est complété par I'ajout des espéces suivantes :

Orvet fragile (Anguis fragilis) ;

Lézard des murailles (Podarcis muralis) ,
Lézard vert occidental (Lacerta bilineata) ;
Lézard des souches (Lacerta agilis) ,
Lézard vivipare (Zootoca vivipara) ;
Couleuvre helvétique (Natrix helvetica) ;
Coronelle lisse (Coronella austriaca.

3° L'article 3 est complété par un dernier alinéa ainsi rédigé :

La dérogation est délivrée pour la réalisation d'études, d'inventaires et de suivis des populations
ainsi que pour la réalisation d'opérations de sensibilisation du grand public et de sessions de
formations a destination d’agents ayant des missions de police de I'environnement.

Article 2 : Le préfet du Haut-Rhin, la directrice régionale de I'environnement, de 'aménagement et
du logement Grand-Est, le directeur départemental des territoires du Haut-Rhin sont charges,

chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arréte qui sera publié au recueil des actes
administratifs du Haut-Rhin.

Fait 2 Colmar, O 27 F2S 2018

LE PREFET

GW
Laurent TOUVET
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DECISION N° 2018/02

Le Directeur,
Vu le Code de la santé publique, et plus particuliérement ses articles L.6143-1 et suivants,

Vu le Code général de la propriété des personnes publiques et plus particuliérement ses articles L.2141-
1 et suivants,

Considérant que les parcelles cadastrées EA303, EA304, EA305, EA278, EA279, EC165 et EB102
en partie sont inscrites au livre foncier et ont été acquises par le CDRS en vue de constituer une
réserve fonciere,

Considérant que lesdites parcelles n’ont jamais été affectées a l'usage direct du public ou au service
public en faisant [’objet d’'un aménagement indispensable a [’exécution des missions de ce service
public,

Considérant que cette absence d’affectation au service public ou a 'usage du public a été constatée par
le biais d’un procés-verbal de constat d’huissier, dressé par Me RANOUX ORSAT en date du
28/02/2018, Huissier de justice a Colmar, ci-annexé, lequel a constaté que lesdites parcelles sont
séparées du reste des terrains du CDRS par une cléture,

Consideérant que des lors, rien ne s ’oppose au déclassement, effectué a titre de précaution, des parcelles
en cause,

Vu la concertation du 26 février 2018 entre le Directeur et le Directoire du CDRS concernant
['affectation desdites parcelles,

Vu [’avis du Conseil de surveillance en date du 2 mars 2018 prenant acte de I’absence d affectation
desdites parcelles au service public ou a ['usage du public et émettant un avis favorable au

déclassement, a titre de précaution, desdites parcelles, ci-annexée,

Considerant l'intérét que présente pour le CDRS de Colmar de constater officiellement le déclassement
desdites parcelles,

Décide :

Article 1°": Les parcelles cadastrées EA303, EA304, EA305, EA278, EA279, EC165 et EB102
en partie sont déclassées du domaine public du CDRS, avec toutes conséquences de droit.

Article 2 : La présente décision peut faire 1’objet d’un recours en annulation devant le Tribunal
Administratif de STRASBOURG dans un délai de deux mois a compter de sa publication.

Fait & Colmar, le 19 mars 2018

Nicolas DUBUY,
Directeur

Etablissement certifié V2014 par la Haute Autorité de Santé
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Affaire suivie par : Mlle FIAT Colmar, le 27 mars 2018
N/Réf. : CF/NS/AF — DS201803

DECISION

Portant délégation de signature du Directeur des Hopitaux Civils de Colmar

LE DIRECTEUR,

VU le Code de la Santé Publique et, notamment, ses articles L.6143-7 § 5 et 6, D.6143-33,
D. 6143-34 et D. 6143-35;

VU I'Instruction Codificatrice n°® 00-29-M21 du 23 mars 2000 et, notamment son Tome 3,
chapitre 2, 1, 11° alinéa ;

VU I'Ordonnance n° 2005-406 du 2 mai 2005 simplifiant le régime juridique des
établissements de santé ;

VU I"Ordonnance n° 2005-1112 du 1¢ septembre 2005 portant diverses dispositions relatives
aux établissements de santé ;

VU le Décret n° 2009-1765 du 30 décembre 2009 relatif au directeur et aux membres du
directoire des établissements publics de santé et notamment a l'article D.6143-33 ;

VU le Décret n° 2012-1246 du 7 novembre 2012 relatif a la gestion budgétaire et comptable
publique et notamment ses articles 10 a 12 ;

VU I"Ordonnance n°® 2010-177 du 23 février 2010 de coordination avec la Loi n°2009-879 du
21 juillet 2009 portant réforme de I’hopital et relative aux patients, a la santé et aux
territoires;

VU la convention de Direction Commune des Hopitaux Civils de Colmar, du Centre
Hospitalier de Guebwiller et du Centre Hospitalier de Munster, en date du 18 décembre
2015 ;

VU la convention constitutive cadre du Groupement Hospitalier de Territoire 11 - Centre
Alsace, en date du 17 juin 2016, et notamment son article 17 modifié ;

VU l'organigramme fonctionnel organisant par poles fonctionnels la gestion des Hdopitaux
Civils de Colmar ;

VU les arrétés du Centre National de Gestion portant nomination des membres de |'équipe de
Direction des Hopitaux Civils de Colmar, du Centre Hospitalier de Guebwiller et du Centre
Hospitalier de Munster;

VU les conventions de mise a disposition d’agents non-médicaux, référents achats titulaire et
suppléant, signées entre les Hopitaux Civils de COLMAR, en qualité d’établissement
support du GHT 11, et chacun des établissements parties au GHT 11 ;
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DECIDE

l. OBJET DE LA DECISION

Article 1¢

La présente décision se substitue a compter du 1° avril 2018 a la décision en date du
26 février 2018 portant délégation de signature.

1. FONCTIONS GENERALES D’ORDONNATEUR

Article 2 :

En cas d'absence ou d'empéchement du Directeur des Hopitaux Civils de Colmar, délégation
est donnée a Monsieur Roland SANTANGELO, Adjoint au Directeur, a effet de signer, en ses
lieu et place, les actes relevant de la fonction d'ordonnateur principal tels que précisés par le
décret n°2012-1246 du 7 novembre 2012 relatif a la gestion budgétaire et comptable
publique et notamment ses articles 10,11 et 12.

En cas d'indisponibilité de I'un et de ['autre des directeurs sus désignés, la méme délégation
est accordée a Monsieur Marc PEREGO, Directeur Adjoint.

I1. SUPPLEANCE DU CHEF D’ETABLISSSEMENT
Article 3 :

En cas d'absence ou d'empéchement du Directeur des Hopitaux Civils de Colmar,
délégation est donnée a Monsieur Roland SANTANGELO, Adjoint au Directeur, a effet de
signer, en ses lieu et place, les actes nécessaires a la gestion de I’établissement n’ayant pas
été délégués par la présente décision.

En cas d’absence ou d’empéchement simultané du Directeur des Hopitaux Civils de Colmar
et de l'un des titulaires d’une délégation de signature octroyée par la présente décision,
délégation est donnée a Monsieur Roland SANTANGELO, Adjoint au Directeur, a effet de
signer, en leurs lieu et place, les actes entrant dans le périmeétre de leurs délégations
respectives.

En cas d'indisponibilité de Monsieur Roland SANTANGELO, la délégation prévue au
deuxieme alinéa du présent article est accordée, dans les mémes termes, a Monsieur Jean-
Francois LANOT, Directeur Adjoint.

V. ACTES RELATIFS A LA GESTION DES POLES ADMINISTRATIFS

1) Direction des Investissements et de la Logistique
Article 4 :

Délégation de signature est donnée a Monsieur Roland SANTANGELO, Adjoint au
Directeur, pour signer, en ses lieu et place, les mémoires, mandats de paiement, titres de
recettes, certification du service fait, ainsi que les marchés, les pieces justificatives jointes a
I"appui des mandats et les actes relatifs a la gestion de la Direction des Investissements et de
la Logistique.
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En cas d’absence ou d’empéchement de Monsieur Roland SANTANGELO, délégation de
signature est donnée a Monsieur Louis CAUCHOIS, Directeur Adjoint, placé sous son
autorité, pour signer en ses lieu et place, les mémoires, mandats de paiement, titres de
recettes, certification du service fait, ainsi que les pieces justificatives jointes a l"appui des
mandats et les actes relatifs au service des marchés, a I'exclusion des marchés publics dont
le montant est supérieur a 30.000 euros (trente mille euros) hors taxes.

En cas d’absence ou d’empéchement de Monsieur Roland SANTANGELO, délégation de
signature est donnée a Monsieur Thierry RIVAT, Ingénieur Informatique, placé sous son
autorité, pour signer en ses lieu et place, les mémoires, mandats de paiement, titres de
recettes, certification du service fait, ainsi que les pieces justificatives jointes a I'appui des
mandats et les actes relatifs a la gestion du Systeme d’Information, a I’exclusion des marchés
publics dont le montant est supérieur a 30.000 euros (trente mille euros) hors taxes.

Article 5 :

Délégation de signature est donnée a Monsieur Louis CAUCHOIS, Directeur Adjoint, pour
signer, en ses lieu et place, I’'ensemble des actes relatifs a la gestion des attributions qui lui
sont déléguées par le Directeur en charge des Investissements et de la Logistique, a
I’exclusion des marchés publics dont le montant est supérieur a 30.000 euros (trente mille
euros) hors taxes.

En cas d’absence ou d’empéchement de Monsieur Louis CAUCHOIS, délégation de
signature est donnée a Monsieur Sébastien PEPE, Ingénieur en Chef, placé sous son autorité,
pour signer en ses lieu et place, les mémoires, mandats de paiement, titres de recettes,
certification du service fait, ainsi que les pieces justificatives jointes a I"appui des mandats et
les actes relatifs a la gestion des Services Techniques de la Direction des Investissements et
de la Logistique, a I"exclusion des marchés publics dont le montant est supérieur a 30.000
euros (trente mille euros) hors taxes.

En cas d’absence ou d’empéchement de Monsieur Louis CAUCHOIS, délégation de
signature est donnée a Monsieur Eric PERRIN, Ingénieur Biomédical, placé sous son autorité,
pour signer en ses lieu et place, les mémoires, mandats de paiement, titres de recettes,
certification du service fait, ainsi que les pieces justificatives jointes a |'appui des mandats et
les actes relatifs a la gestion du Service Biomédical de la Direction des Investissements et de
la Logistique, a l’exclusion des marchés publics dont le montant est supérieur a 30.000
euros (trente mille euros) hors taxes.

Article 6 :

Délégation de signature est donnée a Madame Maélle ROLLAND, Directeur Adjoint, pour
signer, en ses lieu et place, I'ensemble des actes relatifs a la gestion des attributions qui lui
sont déléguées par le Directeur en charge des Investissements et de la Logistique, a
I"exclusion des marchés publics dont le montant est supérieur a 30.000 euros (trente mille
euros) hors taxes.

En cas d’absence ou d’empéchement de Madame Maélle ROLLAND, délégation de
signature est donnée a Monsieur Nicolas WILLER, Technicien Supérieur Hospitalier, placé
sous son autorité, pour signer en ses lieu et place, les bons de commandes des denrées
alimentaires dans la limite d’'un montant maximum de 3.000 euros HT par commande.
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2) Direction des Affaires Financiéres

Article 7 :

Délégation de signature est donnée a Monsieur Thibaut KOSSMANN, Directeur Adjoint,
pour signer, en ses lieu et place, les mémoires, mandats de paiement, titres de recettes,
certification du service fait, ainsi que les pieces justificatives jointes a I"appui des mandats et
les actes relatifs a la gestion de la Direction des Affaires Financieres, a I’exclusion des
marchés publics dont le montant est supérieur a 30.000 euros (Trente mille euros) hors
taxes.

Article 8 :

Délégation de signature est donnée a Madame Solenne ALZIN, Directeur Adjoint, pour
signer, en ses lieu et place, I’'ensemble des actes relatifs a la gestion des attributions qui lui
sont déléguées par le Directeur des Affaires Financieres, a I’exclusion des marchés publics
dont le montant est supérieur a 30.000 euros (trente mille euros) hors taxes.

En cas d’absence ou d’empéchement de Monsieur Thibaut KOSSMANN, délégation de
signature est donnée a Madame Solenne ALZIN, Directeur Adjoint, placée sous son autorité,
pour signer en lieu et place du Directeur, tous les mémoires, mandats de paiement, titres de
recettes, certification du service fait, ainsi que toutes les pieces justificatives jointes a |"appui
des mandats et tous les actes relatifs a la gestion de la Direction des Affaires Financieres, a
I’exclusion des marchés publics dont le montant est supérieur a 30.000 euros (trente mille
euros) hors taxes.

3) Direction des Affaires Générales

Article 9 :

Délégation de signature est donnée a Monsieur Marc PEREGO, Directeur Adjoint, pour signer

en ses lieu et place, les actes relatifs a la gestion de la Direction des Affaires Générales, a

I"exclusion de :

- ceux visés aux articles 10 a 14 de la présente décision, sauf en cas d’absence ou
d’empéchement des titulaires des délégations octroyées par lesdits articles,

- des marchés publics dont le montant est supérieur a 30.000 euros (Trente mille euros)
hors taxes.

Délégation de signature est donnée a Monsieur Marc PEREGO, Directeur Adjoint, pour signer
en ses lieu et place, les actes relatifs a I'administration du Groupement de Coopération
Sanitaire Florival-Harth-Vallée.

Article 10 :

Délégation de signature est donnée a Madame Sarah GRAVELEAU, Directeur Adjoint, pour
signer en ses lieu et place les actes nécessaires a la direction et a la gestion du Centre
Hospitalier de Guebwiller, a I'exclusion des marchés publics dont le montant est supérieur a
30.000 euros (Trente mille euros) hors taxes, ainsi que des documents et actes relatifs a la
contractualisation externe avec le Directeur de |'Agence Régionale de Santé Grand Est et au
conventionnement des activités d'hébergement avec le Président du Conseil Départemental
et le Directeur de I'Agence Régionale de Santé Grand Est.

En cas d’absence ou d’empéchement de Monsieur Marc PEREGO, délégation de signature
est donnée a Madame Sarah GRAVELEAU, Directeur Adjoint, pour signer en lieu et place du
Directeur, les actes relatifs a I’administration du Groupement de Coopération Sanitaire
Florival-Harth-Vallée.
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Article 11 :

Délégation de signature est donnée a Monsieur Patrick DEVIENNE, Directeur Adjoint, pour
signer en ses lieu et place les actes nécessaires a la direction et a la gestion du Centre
Hospitalier de Munster, a I'exclusion des marchés publics, des documents et actes relatifs a
la contractualisation externe avec le Directeur de I'Agence Régionale de Santé Grand Est, au
conventionnement des activités d'hébergement avec le Président du Conseil Départemental
et le Directeur de I'Agence Régionale de Santé Grand Est.

Article 12 :

Délégation de signature est donnée a Monsieur Nicolas SCHANDLONG, Directeur Adjoint,
pour signer, en ses lieu et place, les actes relatifs a la gestion de la Cellule Juridique a
I"exclusion des actes relatifs a la saisine des juridictions, des actes relatifs a la conclusion des
transactions finalisant une démarche amiable ainsi que des actes de dispositions en matiere
patrimoniale.

Article 13 :

Délégation de signature est donnée a Monsieur Nicolas SCHANDLONG, Directeur Adjoint,
pour signer en ses lieu et place, les actes relatifs a la gestion du Centre pour Personnes
Agées, a l'exclusion des marchés publics supérieurs a 30.000 € (trente mille euros) hors
taxes.

Article 14 :

Délégation de signature est donnée a Monsieur Arnaud FOURMENTEZ, Attaché
d’Administration Hospitaliere, pour signer, en ses lieu et place, les actes relatifs a la
réalisation des missions qui lui sont expressément confiées par le Chef d’Etablissement, a
I’exclusion des marchés publics dont le montant est supérieur a 10.000 euros (Dix mille
euros) hors taxes.

4) Direction des Ressources Humaines
Article 15 :

Délégation de signature est donnée a Madame Cathy CENEC, Directeur Adjoint, pour signer,
en ses lieu et place, les mémoires, mandats de paiement, titres de recettes, certification du
service fait, ainsi que les piéces justificatives jointes a I'appui des mandats et les actes relatifs
a la gestion de la Direction des Ressources Humaines, a |"exclusion des marchés publics
dont le montant est supérieur a 30.000 euros (Trente mille euros) hors taxes.

Article 16 :

Délégation de signature est donnée a Madame Fanny JEHANNO, Attachée d’Administration
Hospitaliere, a effet de signer, en ses lieu et place, les mémoires, mandats de paiement, titres
de recettes, certification du service fait, ainsi que les pieces justificatives jointes a I'appui des
mandats et les actes relatifs a la gestion du département de gestion des ressources de la
Direction des Ressources Humaines, a I’exclusion des marchés publics.

En cas d'absence ou d'empéchement de Madame Fanny JEHANNO, délégation de signature
est donnée, dans les mémes termes, a Madame Gaél TRUONG, Attachée d’Administration
Hospitaliere.

Article 17 :

Délégation de signature est donnée a Madame Gaél TRUONG, Attachée d’Administration
Hospitaliere, a effet de signer, en ses lieu et place, les mémoires, mandats de paiement, titres
de recettes, certification du service fait, ainsi que les pieces justificatives jointes a I'appui des
mandats et les actes relatifs a la gestion du département de gestion des parcours
professionnels de la Direction des Ressources Humaines, a I’exclusion des marchés publics.
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En cas d'absence ou d'empéchement de Madame Gaél TRUONG, délégation de signature
est donnée, dans les mémes termes, a Madame Fanny JEHANNO, Attachée d’Administration
Hospitaliere.

Article 18 :

Délégation de signature est donnée a Madame Myriam PLAISANCE, Directrice des Soins en
charge de I'Institut de Formation préparant aux professions paramédicales regroupant les
écoles IFSI, AS, IBODE, a effet de signer, en ses lieu et place, les actes concernant la gestion
de celles-ci ainsi que les conventions relatives aux formations concernant ces écoles.

Article 19 :

En cas d'absence ou d'empéchement de Madame Myriam PLAISANCE, délégation de
signature est donnée a Monsieur Gilles BOHRHAUER, Cadre Supérieur de Santé, a effet de
signer en lieu et place du Directeur, les actes relatifs a la coordination pédagogique de
I'IFAS (courriers, attestations, formulaires, convocations, certificats de scolarité, devis de
formation).

Article 20 :

En cas d'absence ou d'empéchement de Madame Myriam PLAISANCE, délégation de
signature est donnée a Madame Virginie SCHLIER, Cadre Supérieur de Santé, a effet de
signer en lieu et place du Directeur, les actes relatifs a la coordination pédagogique de I'lFSI
(courriers, attestations, formulaires, convocations, certificats de scolarité, devis de
formation).

Article 21 :

En cas d'absence ou d'empéchement de Madame Myriam PLAISANCE, délégation de
signature est donnée a Madame Marie FROESCH, Cadre de Santé, a effet de signer en lieu et
place du Directeur, les actes relatifs a la coordination pédagogique de I'EIBO (courriers,
attestations, formulaires, convocations, certificats de scolarité, devis de formation).

5) Direction de la Coordination des Soins

Article 22 :

Délégation de signature est donnée a Madame Catherine BRUCKERT, Coordonnateur
Général des Soins par intérim, pour signer, en ses lieu et place, les mémoires, mandats de
paiement, titres de recettes, certification du service fait, ainsi que les piéces justificatives
jointes a I'appui des mandats et les actes relatifs a la gestion de la Direction de la
Coordination des Soins, a I'exclusion des marchés publics.

Article 23 :

Délégation de signature est donnée a Madame Sarah GRAVELEAU, Directeur Adjoint, pour
signer, en ses lieu et place, les mémoires, mandats de paiement, titres de recettes,
certification du service fait, ainsi que les pieces justificatives jointes a |’appui des mandats et
les actes relatifs a la coordination de la qualité et de la gestion des risques associés aux
soins, a I’exclusion des marchés publics.

Article 24 :

En cas d'absence ou d'empéchement de Madame Sarah GRAVELEAU, délégation de
signature est donnée a Monsieur Franck TENDRON, Ingénieur Qualité a effet de signer en
lieu et place du Directeur, les mémoires, mandats de paiement, titres de recettes,
certification du service fait, ainsi que les pieces justificatives jointes a |’appui des mandats et
les actes relatifs a la coordination de la qualité et de la gestion des risques associés aux
soins, a I’exclusion des marchés publics.
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6) Direction des Affaires Médicales

Article 25 :

Délégation de signature est donnée a Madame Sophie FEUERSTEIN, Directeur Adjoint, pour
signer, en ses lieu et place, les mémoires, mandats de paiement, titres de recettes,
certification du service fait, ainsi que les pieces justificatives jointes a |'appui des mandats et
les actes relatifs a la gestion des Affaires Médicales, a I"exclusion des marchés publics dont
le montant est supérieur a 30.000 euros (Trente mille euros) hors taxes.

Article 26 :

Délégation de signature est donnée a Madame Sophie FEUERSTEIN, Directeur Adjoint, pour
signer, en ses lieu et place, les conventions et actes de gestion relatifs a |’organisation et au
fonctionnement de la Recherche Clinique, a |’exclusion des marchés publics dont le
montant est supérieur a 30.000 euros (Trente mille euros) hors taxes.

V. ATTRIBUTIONS DU COMPTABLE MATIERES

Article 27 :

Délégation de pouvoir est donnée a Monsieur Louis CAUCHOIS, Directeur Adjoint, a effet
d’engager et de liquider les dépenses dans le cadre des attributions réglementaires du
comptable matiéres.

VI. ACTES RELATIFS A LA GESTION DES GROUPEMENTS DE COMMANDE

Article 28 :

Délégation de signature est donnée a Monsieur Louis CAUCHOIS, Directeur Adjoint, pour
signer en ses lieu et place, I'ensemble des actes relatifs a la gestion du groupement de
commande régional « fourniture de dispositifs médicaux, médico-techniques non stériles et
produits non tissés », dont la coordination a été confiée aux Hopitaux Civils de Colmar par
I’Agence Régionale de Santé Grand Est.

VII.  ENGAGEMENT ET LIQUIDATION DES DEPENSES DE LA PHARMACIE CENTRALE

Article 29 :

Délégation de signature est donnée a Monsieur Daniel RONCALEZ, Praticien Hospitalier,
Pharmacien Chef du Pole Pharmacie, Stérilisation Centrale et Information Médicale des
Hopitaux Civils de Colmar, a I'effet d’engager (a I’exclusion de la signature des marchés
publics) et de liquider les dépenses afférentes aux comptes budgétaires dont la gestion releve
de la Pharmacie Centrale.

La délégation s’exerce dans la limite des crédits régulierement ouverts au budget au niveau
des comptes budgétaires.

En cas d'absence ou d'empéchement de Monsieur Daniel RONCALEZ, délégation de
signature est donnée, dans les mémes termes et dans le périmetre de leurs attributions
respectives a Monsieur Jean-Daniel KAISER, pharmacien praticien hospitalier Chef de
Service, a Madame Melody MENNINGER, pharmacien praticien hospitalier, a Monsieur
Philippe 100SS, pharmacien praticien hospitalier, a Madame Fatoumata KEITA-CAMARA,
pharmacien praticien hospitalier, a Madame Michele ANCEL, pharmacien praticien
hospitalier, a Monsieur Eric PELUS, pharmacien praticien hospitalier, a Madame Mélissa
FUCHS, pharmacien praticien hospitalier.
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VIIl.  ACTES RELATIFS A LA GARDE DE DIRECTION

Article 30 :

Durant les périodes de garde administrative, auxquelles sont astreints les cadres de Direction
dans I'exercice de leur fonction, délégation de signature est donnée aux personnes listées ci-
dessous pour signer, en ses lieu et place, les actes réglementaires et individuels liés a
I’exercice de la garde de Direction et notamment, le cas échéant, au déclenchement du Plan
Blanc d’établissement :

- Monsieur Roland SANTANGELO, Adjoint au Directeur,
- Madame Solenne ALZIN, Directeur Adjoint,

- Monsieur Louis CAUCHOIS, Directeur Adjoint,

- Madame Cathy CENEC, Directeur Adjoint,

- Madame Sophie FEUERSTEIN, Directeur Adjoint,

- Madame Sarah GRAVELEAU, Directeur Adjoint,

- Monsieur Thibaut KOSSMANN, Directeur Adjoint,

- Monsieur Marc PEREGO, Directeur Adjoint,

- Madame Maélle ROLLAND, Directeur Adjoint,

- Monsieur Nicolas SCHANDLONG, Directeur Adjoint,
- Madame Catherine BRUCKERT, Directeur des Soins

- Madame Nathalie RAYNAUD, Directeur des Soins

- Monsieur Arnaud FOURMENTEZ, Attaché d’Administration Hospitaliére

IX. ACTES RELATIFS AU STATUT D’ETABLISSEMENT SUPPORT DU GROUPEMENT
HOSPITALIER DE TERRITOIRE 11 — CENTRE ALSACE

1) En ce qui concerne le Centre Départemental de Repos et de Soins de COLMAR
Article 31 :

Délégation de signature est donnée a Mme Mélody BAIGNEAUX, Attachée d’Administration
Hospitaliere, pour signer, en ses lieu et place, les marchés et actes relatifs a la procédure de
passation des marchés, exécutés pour le seul compte du Centre Départemental de Repos et
de Soins, a I'exclusion des marchés de travaux et de maitrise d’ceuvre passés dans le cadre
d’opérations relevant du régime de la loi n°85-704 relative a la maitrise d’ouvrage publique
et a ses rapports avec la maitrise d’ceuvre privée, lesquels ne relevent pas du champ
d’application de la présente décision de délégation de signature.

Article 32 :

En cas d’absence de Mme Mélody BAIGNEAUX, délégation de signature est donnée a
M. Jean-Marc BETTINGER, Adjoint des Cadres Hospitaliers, dans des termes, conditions et
exclusions identiques a Iarticle précédent.

2) En ce qui concerne I’Hépital Intercommunal d’ENSISHEIM — NEUF-BRISACH
Article 33-1 : dispositions applicables jusqu’au 15 mai 2018

Délégation de signature est donnée a Mme Corinne MELILLO, Attachée d’Administration
Hospitaliere, pour signer, en ses lieu et place, les marchés et actes relatifs a la procédure de
passation des marchés, exécutés pour le seul compte de I'Hopital Intercommunal
d’Ensisheim — Neuf-Brisach, a I'exclusion des marchés de travaux et de maitrise d’ceuvre
passés dans le cadre d’opérations relevant du régime de la loi n°85-704 relative a la maitrise
d’ouvrage publique et a ses rapports avec la maitrise d’ceuvre privée, lesquels ne relévent
pas du champ d’application de la présente décision de délégation de signature.
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Article 33-2 : dispositions applicables a compter du 15 mai 2018

Délégation de signature est donnée a Mme Leila CHOUAR, Attachée d’Administration
Hospitaliere, pour signer, en ses lieu et place, les marchés et actes relatifs a la procédure de
passation des marchés, exécutés pour le seul compte de I'Hopital Intercommunal
d’Ensisheim — Neuf-Brisach, a 'exclusion des marchés de travaux et de maitrise d’ceuvre
passés dans le cadre d’opérations relevant du régime de la loi n°85-704 relative a la maitrise
d’ouvrage publique et a ses rapports avec la maitrise d’ceuvre privée, lesquels ne relévent
pas du champ d’application de la présente décision de délégation de signature.

Article 34 :

En cas d’absence de Mme Corinne MELILLO jusqu’au 15 mai 2018, puis de Mme Leila
CHOUAR, délégation de signature est donnée a Mme Katia JANCZAK, Adjoint des Cadres
Hospitaliers, dans des termes, conditions et exclusions identiques a ceux des articles 33-1 et
33-2.

3) En ce qui concerne le Centre Hospitalier de GUEBWILLER

Dans le cadre de la direction commune aux Hopitaux Civils de Colmar, au Centre
Hospitalier de Guebwiller et au Centre Hospitalier de Munster, sont applicables les
dispositions combinées des articles 9 et 10 de la présente décision.

4) En ce qui concerne le Centre Hospitalier de MUNSTER

Dans le cadre de la direction commune aux Hopitaux Civils de COLMAR, au Centre
Hospitalier de Guebwiller et au Centre Hospitalier de Munster, sont applicables les
dispositions combinées des articles 9 et 11 de la présente décision.

5) En ce qui concerne le Centre Hospitalier de RIBEAUVILLE

Article 35 :

Délégation de signature est donnée a Mme Claudine BLEGER, Adjoint des Cadres
Hospitaliers, pour signer, en ses lieu et place, les marchés et actes relatifs a la procédure de
passation des marchés, exécutés pour le seul compte du Centre Hospitalier de Ribeauvillé, a
I"exclusion des marchés de travaux et de maitrise d’ceuvre passés dans le cadre d’opérations
relevant du régime de la loi n°85-704 relative a la maitrise d’ouvrage publique et a ses
rapports avec la maitrise d’ceuvre privée, lesquels ne relevent pas du champ d’application
de la présente décision de délégation de signature.

Article 36 :

En cas d’absence de Mme Claudine BLEGER, délégation de signature est donnée a Catherine
BIEGLE, Adjoint Administratif Hospitalier, dans des termes, conditions et exclusions
identiques a l"article précédent.

6) En ce qui concerne I’Hépital Intercommunal du Val d’Argent de SAINTE-MARIE-AUX-
MINES

Article 37 :

Délégation de signature est donnée a Mme Marie CONDE, Directrice Adjointe, pour signer,
en ses lieu et place, les marchés et actes relatifs a la procédure de passation des marchés,
exécutés pour le seul compte de I'Hopital Intercommunal du Val d’Argent de Sainte-Marie-
aux-Mines, a I’exclusion des marchés de travaux et de maitrise d’ceuvre passés dans le cadre
d’opérations relevant du régime de la loi n°85-704 relative a la maitrise d’ouvrage publique
et a ses rapports avec la maitrise d’ceuvre privée, lesquels ne relevent pas du champ
d’application de la présente décision de délégation de signature.
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Article 38 :

En cas d’absence de Mme Marie CONDE, délégation de signature est donnée a M.Christian
BECK, Directeur Adjoint, dans des termes, conditions et exclusions identiques a l'article
précédent.

En cas d’absence simultanée de Mme Marie CONDE et de M. Christian BECK, délégation de
signature est donnée a Mme Véronique LECOMTE, Directrice Adjointe, dans des termes,
conditions et exclusions identiques a l’article précédent.

7) En ce qui concerne llnstitut Médico-Social les Tournesols de SAINTE-MARIE-AUX-
MINES

Article 39 :

Délégation de signature est donnée a Mme Corinne SCHUTZ, Cadre Supérieur du Pdle
Santé, pour signer, en ses lieu et place, les marchés et actes relatifs a la procédure de
passation des marchés, exécutés pour le seul compte de IInstitut Médico-Social les
Tournesols de Sainte-Marie-aux-Mines, a I’exclusion :

- des marchés de travaux et de maitrise d’ceuvre passés dans le cadre d’opérations
relevant du régime de la loi n°85-704 relative a la maitrise d’ouvrage publique et a
ses rapports avec la maitrise d’ceuvre privée, lesquels ne relévent pas du champ
d’application de la présente décision de délégation de signature ;

- des marchés de fournitures et de services autres que ceux relevant du domaine des
consommables et des équipements, biomédicaux, pharmaceutiques et de soins,
lesquels ne relévent pas du champ d’application de la présente décision de
délégation de signature.

Article 40 :

En cas d’absence de Mme Corinne SCHUTZ, délégation de signature est donnée a Mme
Valérie GROSHEN, Cadre infirmier du Pole Santé, dans des termes, conditions et exclusions
identiques a l"article précédent.

8) En ce qui concerne le Groupe Hospitalier SELESTAT - OBERNAI

Article 41 :

Délégation de signature est donnée a M. Christian BECK, Directeur Adjoint, pour signer, en
ses lieu et place, les marchés et actes relatifs a la procédure de passation des marchés,
exécutés pour le seul compte du Groupe Hospitalier Sélestat-Obernai, a I’exclusion des
marchés de travaux et de maitrise d’ceuvre passés dans le cadre d’opérations relevant du
régime de la loi n°85-704 relative a la maitrise d’ouvrage publique et a ses rapports avec la
maitrise d’ceuvre privée, lesquels ne relevent pas du champ d’application de la présente
décision de délégation de signature.

Article 42 :

En cas d’absence de M. Christian BECK, délégation de signature est donnée a Mme
Frangoise ANDLAUER, Adjoint des Cadres Hospitaliers, dans des termes, conditions et
exclusions identiques a I"article précédent.

En cas d’absence simultanée de M. Christian BECK et de Mme Frangoise ANDLAUER,
délégation de signature est donnée a Mme Martine BRONNER, Adjoint des Cadres
Hospitaliers, dans des termes, conditions et exclusions identiques a larticle précédent.

Page 10 sur 12
Source du document : dirg/direction/délégations de signature/Délégation du 1°" avril 2018




9) En ce qui concerne I’Hépital Intercommunal de SOULTZ - ISSENHEIM

Article 43 :

Délégation de signature est donnée a M. Hugues WILD, Adjoint des Cadres Hospitaliers,
pour signer, en ses lieu et place, les marchés et actes relatifs a la procédure de passation des
marchés, exécutés pour le seul compte de I'Hopital Intercommunal de Soultz - Issenheim, a
I’exclusion des marchés de travaux et de maitrise d’ceuvre passés dans le cadre d’opérations
relevant du régime de la loi n°85-704 relative a la maitrise d’ouvrage publique et a ses
rapports avec la maitrise d’ceuvre privée, lesquels ne relévent pas du champ d’application
de la présente décision de délégation de signature.

Article 44 :

En cas d’absence de M. Hugues WILD, délégation de signature est donnée a Mme Marielle
EHKIRCH, Adjoint Administratif Hospitalier, dans des termes, conditions et exclusions
identiques a I'article précédent.

X. PUBLICITE DE LA DECISION

Article 45 :

La présente décision est notifiée sans délai a I’ensemble des personnes visées en son sein et
chargées de son exécution. Elle est également transmise aux Chefs d’établissements et
Directeurs délégués des établissements membres du Groupement Hospitalier de Territoire
du Centre Alsace.

Article 46 :

La présente décision fait |’'objet d’une publicité par voie d’affichage sur les tableaux
d’affichage accessibles au public au sein des établissements constituant les Hopitaux Civils
de Colmar (Pasteur, le Centre pour Personnes Agées) et par voie de publication au recueil
des actes administratifs de la préfecture du Haut Rhin, ainsi qu’au recueil des actes
administratifs de la préfecture du Bas-Rhin en raison des articles 41 et 42.

XL EXECUTION DE LA DECISION

Article 47 :

La présente décision prend effet a compter du 1¢ avril 2018.

Article 48 :

La présente décision sera portée a la connaissance du Conseil de Surveillance des Hopitaux
Civils de Colmar lors de sa prochaine séance.

Article 49 :

La présente décision est communiquée, sans délai, au comptable des Hopitaux Civils de
Colmar. Elle est communiquée, sans délai, par les Chefs d’établissement et Directeurs
délégués des établissements partie du GHT 11 — Centre Alsace, au comptable desdits
établissements.
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Article 50 :

Les délégations accordées par la présente décision sont assorties de I’obligation pour leurs
titulaires :

- De respecter les procédures réglementaires en vigueur,

- De n’engager les dépenses que dans la limite des crédits limitatifs autorisés,

- De rendre compte périodiquement au Chef d’Etablissement des opérations
effectuées.

Article 51 :

Monsieur I’Adjoint au Directeur, Mesdames et Messieurs les Directeurs Adjoints, Mesdames
les Directrices des Soins, Mesdames et Messieurs les Pharmaciens, Madame la Directrice
des Ecoles, Mesdames et Messieurs les Attachés d'Administration Hospitaliére, Messieurs les
Ingénieurs et Ingénieurs en Chefs, Mme la Cadre Supérieure de Santé, Madame la Cadre de
Santé, Mesdames et Messieurs les Adjoints des Cadres Hospitaliers, Mesdames les Adjoints
Administratifs Hospitaliers, Monsieur |’Agent de Maitrise et Monsieur le Technicien
Supérieur Hospitalier sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution de la
présente décision.

Fait a Colmar, le 27 mars 2018

Le Directeur des Hopitaux Civils,

Signe
Christine FIAT
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